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Tožeče drevo. 

»Ne terjam veliko; listje za sad, 
»Poslednjo imetje, skop zaklad, 
»Da duša se teši , sili oko. 
„ 0 vse iiterpevati je hudo! 

„1 ako ne gane pravica te več , 
»Omeči te starec milo proseč; 
»Ki zadnjo lepoto, jedino slast 
»Mu vzame divjih sap oblast." 

IN a trati košato drevo stoji , 
Med vejami veter silno šumi , 
I terga za listom list romen, 
Raznaša široko po zemlji plen. 

Al drevo , vidivše zadnji kras 
Šumeti po t rav i , zatemni obraz, 
Uzdihne, se milo mu stori , 
I veter kara , tak govori : 

„ 0 grozni! kakova te žene si ja , Al veter ne j en j a , ne čuje besed, 
»Odejo mi siloj tresti na tla'? Razsaja , verševa še h u j e , ko pred, 
»Se Roga ne bojiš, ti pravo ni mar, I listje se vsipa, piš ga dervi ; 
»Ki jemlješ pomladi mi zadnji dar'? Iz šuma pa tale klic doni: 

»Glej! s tim sim hladilno senco dajal, »Ne toži nevoljno, uteši serce, 
»Sim potnika krepil iz daljnih t a l ; »Ne gledaj peres, ki z vetrom lete, 
»Iz nežne cvetice sim sad rodil, »Posojeno verneš, rok veli; 
»I gladnu i žejnu*) obilno delil. »Al blagor , ki dosluži ko ti! 

»Sedaj pa , oddavši ostalo v se , 
»Sim listje prihranil si samo še ; 
»Al že tvoj sop po zemlji dervi , 
»Kar ude odeva , kar me redi. 

»O če te more ganuti k a j , 
»Če zgubo si čutil grenko kadaj : 
»Ne delaj krivice, pusti mi , 
»Kar serce tako gorko želi. 

»Čeravno odnaša listje ti p i š , 
»1 glavo plešo v obnebje moliš; 
»Si spolnil nalogo, obrodil s ad , 
»I svetu koristil stoternokrat. 

»Raduj se loraj! Pomine mraz ; 
»Vernul se bo zopet pomladni č a s , 
»Tadaj preobražen bodeš stal 
»Bogalji , ter lepši list pognal!" 

P o d g o r s k i . 

*) Namesto: gladnemu i žejnemu. 
j e M ^ t f ' T 1 



Arov in Zman* 
(K o n e c.) 

V e r n i m o se k l jubeznjivi turški deklici . Kar j e Arov šotor 
zapusti l j e imela l ika p a č žalostne dni. Gnalo j o j e , pa ni 
v e d i l a , k a m ; njeno serce j e h r e p e n e l o , al brez nade , da b i 
se k d a j hrepenjenje pogas i lo . Kak čudna j e vender razmera 
č l o v e š k i h o b č u t k o v ! C i s t a , na poštenost in b lagost ne pa na 
minljivo vunajnost vteineljena l j u b e z e n , j e brez d v o m b e nar 
slajši n e b e š k i d a r , pa vse le j j e tej neskončni s ladkost i tudi 
neskončna grenkos t primešana. Slasti j e moralo to pri občut l j i -
v i , žaromiselni l ik i tol iko bolj b i t i , ker j e Zman dan na dan 
bo l j Alita n a d l e g o v a l , mu j o v zakon da i. Za odreč i ni b i l o ; 
pa za dovolit i tudi n e , ker bi bil o č e s rečo las tnega otroka 
r a z d e r l , č e ravno mu š e ni znan o g e n j njenega serca bil. 
S n u b e c se zadn j i č , oče ta p r o s i t i , navel iča in gre rajši k voj-
s k o v o d j u K a b d a l u , da bi on s svojo b e s e d o to reč dognal . 
Navada ni pri T u r k i h , da bi č e z h č e r e k d o drugi kot o č e al 
n j e g o v namestnik oblast i inel , pa v vojski se tudi navada opusti , 
če ima o p u š č e n j e hasen prinesti . Kahda l ne prisodi sicer l ike 
Z m a n u , pa t istemu j o p r i s o d i , ki bi k a k o umetnost znajdi l , 
da b i se H o m e c podal . T u d i to j e snubcu v š e č ; ker bi se 
z a m o g l e pri tem razun l i k e tudi velika čast in slava pridobit i . 
Vedi l j a p a , da se n ihče drugi za dekl ico ne poganja in 
da s e torej n ihče drugi u kako nevarnost ne bo po-
dal. U kratkem j e n jegov naklep storjen. On pokl i če trumo, 
ki jo j e on veleval, skupej , j e j da pove l je in molk zapove za-
stran v s e g a , kar bi v obziru n jegovega namena storila. Kmalo 
nastane ve l iko upitje p o turškem stauišu. Vse vre skup , kaj 
da bi pomeni lo in n ihče se ne more dovel j čud i t i , k o vidi. 
P o ulicah tabra j e Zman dirja l , za njim j e pa n j e g o v a truma 
z vel ikim h r u p o m derla. T e č e n j e in s l edenje se tudi pri vodi 
ni v s tav i lo , marveč terpi tudi po višavi gori in pride d o hom-
š k e g a grada. » P o b i j t e g a ! pobi j te izdajavca, v s k o k a ! " j e clru-
hal s l ed ivcov gromela . P o s a d k a j e to ce lo p r i g o d b o vidila in 
berš s p o z n a , da j e moral Zman v k a k š i n prepir s samim Kab-
dalom prit i , da g a ta zato vloviti iu umoriti h o č e . T a pri-
ložnos t se Ostervaru z lo pripravna z d i , naj v e č e g a junaka 
T u r k o v na svojo stran spraviti in si g a poprijazniti . Hitro re-
č e Zmanu vrata odpreti in ga notri pel jat i ." N a preganjavce 
pa poš l je trumo v o j š a k o v , ki T u r k e kmalo odtirajo in p o gr i ču 
doli zapode . 



K o j e preganjani u zavetju , g a obsuje jo trume kristjanov, 
k i ga radovedno zastran te d o g o . l b e poprašujejo . Prot i Oster-
varu obernjen začne on Kabda la tožit i in p r i p o v e d o v a t i , da so 
T u r k i ne izrečeno nevo l jn i , da tak do lgo ž e H o m e c obsedajo . 
T o nevol jo kerviloku n a z n a n i t i , j e armada n jega zvoli la. K o 
Kabda lu pove, da naj s e volji v o j š a k o v , tabor popustit i vda, 
g a reče on pri tej priči popasti . P a naglo š v i g n e iz šotora 
m e d rajdaini turških sta iov na ravnost proti H o m c u , ker j e 
v e d i l , da j e zanaprej le tu n j e g o v o zavet je in stanovanje. O 
t e m mnenju se ni prek- tul. P o s a d k a g a j e preganjavcov re-
ši la . Nasproti b o pa tudi o i v se skusi l in s tor i l , da j e j po-
m a g a in njene in n jegove sovražnike v z g u b o in š k o d o pripravi. 

T o pripovedovanje se z lo ve j e t n o z d i , zakaj okol jš ine so 
r e s n i č n e ; da so se T u . k i o b l e g e naveličali , j e bi lo g o t o v o , ker 

j e nj ih narava le za b e r z e n napad , pa nikakor za počasne 
opravila vstvarjena. Z drugimi vred verjame tudi Ostervar in 
z ve l ik im vese l j em Zinana med svoje v o j š a k e vzeine. K e r j e 
bil n j e g o v p o g u m v s i m od p c r v e g a d o z a d n j e g a z n a n , j e ž e 
k o j n j e g o v a perva s topnja-stopnja časti ka. P a v s k o k poverne 
tudi to počas tenje z d e l i , nad kteriini se vrag in prijate.l za-
vzameta . Z d e l o se j e , da j e zdaj sre<vi T u r k e popo lnoma za-
pustila. K j e r s o se p o k a z a l i , so bili pobit i in č e jili j e b i lo 
ravno dostikrat petkrat v e č , so v e n d e r p o b c g n u l i , k o s o maj-
h n o trumo brambovcov in na n jenem čelu Zinana zagledal i . 
Vsaki dan se krist janom z y z m a g o k o n č a , pa z d o b i č k o m za-
stav in sovražnih topov. »Škoda, ki j o K a b d a l terpi, j e g r o z o -
vitna in le čudno se posadk i z d i , da vendor ne o d j e n j a , mar-
v e č z enako terdovratnostjo vo jaške naprave doveršuje . P a 
prepričana j e , da b o u kra tkem omagat i mora l , ako b o tudi 
za naprej vse tako p o g o d u in sreči kakor d o z d a j š lo . D a 
se b o pa to z g o d i l o , s e j e upati smelo . Arov in Znian sta č e 
dal je hu j še pritiskala. D a se b o njunemu ognju s č a s o m a ovira 
vk lon i t i morala , j e bilo brez d v o m b e gotovo . 

Nepr i čakovana nesreča pa nade posadke prežene in njeno 
k r e p o s t za nekol iko časa omami. T a nesreča j e b i la nag la 
s m e r t Ostervara. T e s lovenski junak je bil ž e sicer s t a r , pa 
d u h n jegov j e bil š e iskren , mlad i s pogumen. Ostervar j e 
v s e okol j š ine nag lo prevdaril in se p o njih ravnal. D a se j e 
p o primeri majhen grad H o i n e c tak serčno in tak d o l g o branil, 
je b i lo de lo n jegove previdnost i in predene g lave . Bi l j e s icer 
ž l a h t n e g a stanu , pa ljudoinilo serce mu j e tudi l jubezen kme-
tov pridobi lo . Vse g a j e kot očeta l jubi lo ; vse j e tedaj o nje-
g o v e m hi trem poginu prepadeno in ostrašeno. Š e popolnoma 
zdrav s e j e z Z m a n o m k malici vsedel . P o j e d i pa čne bolehat i , 



s e v l e ž c in p r e d e n š e mrak dol in l o g p o č e r n i , j e bil za-
dnji z d i h l e j izustil in svojo trumo zapusti l . 

Z e k o se j e zved i lo , da bi umreti u t e g n u l , se j e posad-
k a okol n j e g o v e post l je zbrala in ga prosi la , da naj j e j voj-
s k o v o v o d j a z b e r e , ki bi j i h , ako bi on v e č ne ustal , vodil in 
vladal. O n r e č e v o j v o d s k o palico prinest i in j o da Zmanu. 
P o t e m svojo v o j s k o o p o m i n j a , mu ravno tako zvesta bi t i , ka-
kor j e n jemu bila. K o se j e proti A r o v u obernul iu mu po-
s e b e j nekaj reči h o t e l , s e mu j e g las z a p e r l , in p o t e m ni v e č 
b e s e d i c e govori l . K o j p o zagrebu Z man p o s a d k o s k u p e j po-
k l i č e , tla bi mu p o stari š e g i prisegla. O n se ustopi na v iso-
k o stol ico ined n jo ; vojšaki mu na sveti križ pr i seže jo in g a 
trikrat v i s o k o v zrak na stolu vzd ignejo . Pri v s a k e m p o v z d i -
gu zagromi » ž i v i o " , da se d e l e č raz lega . Novi vo j skovodja si 
zvol i p o t e m stotnike in podpove l jn ike in napravi krasen o b e d . 
T o bi bilo n e m o g o č e , ako bi ne bila poprejni dan neka č e d a 
trumo T u r k o v prepadla in j e j m n o g o hrane vsake b a ž e in ver-
ste pobrala. 

P o s a d k a j e z d a j , kar hrambo z a d e n e , zopet brez skerbi ; 
nektere clo mise l o b h a j a , da b o pod mladim vodjem bo l j š i 
š l o , kot p o d starim in kakor se j i m z d i , vse prepočasn im 
Ostervarom. P a popo lnoma nasprotnih misel j e Arov. On je 
na vse na tanko pazi l in p o d o l g e m prevdarku ima za go tovo , 
s trašno resnico , da je^ Zman to kar j e bil — T u r k na duhu, 
mnenju in namenu. Z e način in izpeljava n j e g o v e g a pr ibega 
k gradu g a s sumom in pomiš l j en jem navda. Č u d n o se mu 
z d i , da Turk i t a k r a t , k o so ž e v i d i j i , da j im od ide , n iso 
pušk rabili in p o b e g n j e n c a vstrelili. Čudno se mu z d i , da so 
p o tisti d o g o d b i sovražniki ve l iko pred , kakor poprej bežal i 
in da so p o t e m dostikrat ce le trume herbet o b e r n u l e , če s e j e 
le en m o ž iz posade pokaza l . N e s p a m e t n o bi bi lo, to le stra-
hu pred Zinanom pripisati. D a j e pri t e m kaka posebna skriv-
nost , ni m o g o č e dvomiti . T u d i , da j e Zman berš p o pogre -
bu pr i sego tirjal in da j e bil meino druzih častnikov Arov le na 
n i zko s topnjo djan, poterdi sum prebrisanega S lovenca . Bistro 
g l e d a on na v s e , kar se g o d i , kuje in vari. N j e g o v i pazlji-
vost i ne o d i d e , da j e eno noč n e k d o s k o z grajska vrata p o 
gr iču u turško s taniše korakal in se č e z k a k e pol ure nazaj 
podal . S k l e n njegov ih oči razmotri dobro, da ima nazaj pridši 
ve l ike berke in malo las s p r e d e j , kter ih znamenj ni m e d celo 
p o s a d k o drugi kot Zman imel. D r u g o pot j e zapazil , da sta 
dva inoža p o gr iču pr i š la , kterinia so s e vrata p o kratkem š e p -
tanju odperle . P o teh in druzih d o g o d k i h se Arov prepriča, 
da j e g r a d v nar hujš i nevarnosti predanja in p o g u b e in on 



začne m i s l i t i , kako bi se p r i p o m o č dobi la , nevarnosti v o k o m 
priti in j o b e r š k o m o g o č e odvernuti . P a tudi Zinan j e sča-
soma s p r e g l e d a l , da za svoje naklepe ne ve v e č s a m , t e m u č 
da ima stražnika in čuvaja pri s v o j e m namenu. Arov j e bil 
edini S l o v e n e c , ki j e naredbe v o j s k o v o d j a zmest i in povental i 
z a m o g e l . Zatorej se g a Z m a n p o lahki pot i znebit i misli . 
P o k l i č e ga namreč k seb i in mu da p o v e l j e , se s k o z turške le-
zaje zmuzat i in tisto s lovensko vojsko na p o m o č pr ipe l jat i , k i 
se j e ž e davnej okoli K a m n e k a u otetbo H o m c a nabirala. 
Mis l i l si j e , da b o d o A r o v a al ž e T u r k i zasač i l i , al pa da bo 
on tako do lgo na p o t i , da ž e n j e g o v e g a naklepa ne b o d e raz-
dreti moge l . T i s t e s lovenske armade pri K a m n e k u pa se ni 
b i lo c lo nič bati. Bi la j e z lo pičla in j e m e n i l a , da j e j ni 
potreba T u r k e napast i , ker j i m j e ž e hrabro obnašanje p o s a d k e 
dost i opravit i dalo. Arov j e s icer r a z u m e l , da mora doverše -
nje Zmanovi l i misel b l i zo b i t i , ker si g a zda j s p o v e l j e m s 
poti spraviti ž e l i , vender mu to luč p r i ž g e , to reč na tanko 
pri T u r k i h samih pozvedet i in na to p o z v e d b o terdnjavi in po-
sadki p o m o č in rešenje izmisliti in pripraviti. P o n i ž n o pos luša 
t edaj z a p o v e d s v o j e g a turškega voj skovodja in zapust i brez 
o p o r e k e s lovenski grad. 

T e m n a n o č j e ž e n a s t o p i l a , k o s k o z g e r m o v j e p o nar 
s termejš ih krajih v turški tabor dospe . Sk lenul j e ne dalje 
i t i , predeu bi mu bili sovražni naklepi znani. K e r j e turški 
j e z i k za si lo govorit i u m e l , g a ni d r u z e g a s k e r b e l o , k o nje-
g o v a o d maoinetanske č isto raz ločna obleka . V e n d e r si ve 
m o d r a glava knialo pomagat i . B l i z o e n e g a šotora se m u zdi , 
da n e k d o smerči in k o potipa , v idi da j e res T u r k na t leh le-
žal in terdo spal. B e r š p o t e g n e svoj hanžar in g a neverniku 
tak g l o b o k o v oserč je porine , da p o kratkem ječanju pog ine . 
K o se oblači la ubi tega polast i in g a na se d e n e , se o d t o d 
nag lo pobere in p o rajdah nebrojnih stanov zgubi . Večkrat j e 
s icer poslušal in tu in tam p o s t a l , pa vse j e t i h o , razun kli-
canja in rožlanja s tražnikov. C e z neko l iko pride u u l i ce , ki 
s e mu bo l j ko t d r u g e znane z a z d e v a j o in koj g a misel o b i d e , 
da j e ž e tu enkrat bil. O n neko l iko postoj i in v i d i , da so 
na t i s tem kraju p o s e b n o vel iki in krasni šotori . Š e bo l j p a 
s e z a v z a m e k o šeptanje z a č u j e , ki iz b l i žnjega stana na nje-
g o v a ušesa bije . On si d ih in sapo zaderžuje p o č e n e tik stene šo-
tora , p a z i in sluša. 

» N a jutri večer t e d e j , pravi en g l a s , bod i te priprav-
ljeni. O b t e m času mora biti z m a g a naša in g r a d u turških 
rokah. 

Kot merzlica pri teh besedah Arova spreleti. 



»>,Se j e pa na Zmana res p o p o l n o m a zanes t i?"" vpraša 
drugi g las . 

» K a k o r na s e d e m s to lpov v Car igradu , pravi p e r v i , pre-
den štir in dvajset ur mine, nam b o z v e s t o H o m e c i zroč i l ." 

» » G a b o pa p o s a d k a pos lušala ,"" bara drugi . 
» N e boj s e ! odgovor i p e r v i , ž e s im ti p o v e d a l , kako se 

b o z g o d i l o ; brambovci menijo za terdno , da bi mi pobegnul i , 
ako bi tako imenovana K a m n e š k a vojska u nas udarila. Na 
to j e naš naklep narejen. P o s a d k a Zmanu popo lnoma zaupa. 
On j e j b o prigovarjal in j o jutri o mraku več ide l iz terdnjave 
peljal . D a b o vun šla ; j e j b o m o ž e to l iko prostora dali ." 

» » P a se j e j ne b o sumno z d e l o , grad popus t i t i ?"" 

» N e ! marveč b o to rada storila , k e r nas s t em odgnat i 
meni . Drugi dan nas bo mislila od zad napasti , kakor da bi bila 
k a m n e š k a vojska. N e b o tedaj d v o m i l a , da b o m o mi to mi-
s leč i o d H o m c a naglo odrinuli. T o l i k o ra j š i , b o iz terdnjave 
š l a , ker b o Zman u njej vender š e dve sto m o z za brambo 
pusti l . 

» » T o liani zamore zares nevarno bit i ."" 
»Nikakor ! te stotini obstoje te iz hromih , kruljevih in strah-

Ijivih l judi , ki so brez p o g u m a in moči . Zraven jim b o Zman 
š e omot ice u vino nameša l , da našega pr ihoda ne cujejo . S i -
cer nam j e ž e tudi ponarejene k l juče od grajsk ih vrat pos la l , 
s kterimi bi si j i h o d p e r l i , č e bi prav tisti stotini nas ovirati 
l io t le ." 

Arov j e dovol j zved i l , pa ne more si nar manjšega po-
m o č k a spomnit i , da bi iz takšne nevarnosti svoje brate pote -
gnul . P o č a s i se on v z d i g n e in k r o g šotora korake zaoberne. 
S i lno pa se p r e s t r a š i , k o p o lini plati iz line stana obraz s lo-
neli vidi. P r e d e n se š e u m a k n e , g a tudi oseba pri oknicu 
vg leda , in prestrašena pri tej priči g lasno »Al i !" zavpije . O n 
skoči in bež i in se ne s p o m n i , da bi se mu ne bi lo p o turško 
ob lečenemu bati potreba. K e r sl iš i b l izo s e b e s traže govorit i , 
se z o p e t oberne in še enkrat tik inemo o s e b e pri lini gre . T a 
se zopet nanj ozre pa k o mu u o b r a z , ki g a j e iz oblakov 
pridša luna posijala, p o g l e d a , h ipoma ostermi in p lašno » A r o v ! " 
i zd ihne . P a on se ne zmeni za z d i h l i k e , ki j o j e zdaj spo-
znal , marveč g a g las Alita, ki j e skrivni l e unemu znani p o g o -
vor s Kabdalo in končal in v hčerk ino i z b o stopil , tako ostraši , 
da brez prenehanja s k o z tabor b e g a in p o p r e d ne jenja , d o -
kler g o s t o g e r m o v j e ob bregu Bistr ice d o s e ž e . T u se skrije 
in skoz dan zastran rešitve gradu pomiš l ju je . Solnce z a j d e , 
mrak napoči, pa tuui naklep Arova je storjen. 



K o ura devet o d b i j e , se z a č n e p o turškem lež išu marno 
gibanje . V s e prijema za orožje in proti višavi biti. V s a k ve, 
ka j to p o m e n i , ker j e Kabdal armadi namen i l , in p o p r e d vsilil 
nerazumlj ivo obnašanje Zmaua razodel in j e j p o v e d a l , da j e 
ž e o b o s m e h p o s a d k a H o m e c zapustila. N e i z r e č e n o vese l j e 
t e d a j vse navdaja , ker ima težavna ob lega tak lohak in nage l 
k o n e c doseč i . T u r k o m se tudi Arov pridruži in z njimi vred 
č e z v o d o p o gr iču s topa. V gradu j e vse t iho — nič t i s tega 
m a r n e g a gibanja kot druge dni. Vrata se s ponarejenimi k l juč i 
o d p r o , terdnjava se p r e p a d e , orožnica p o s e d e , hroma in o m o -
tična truma brambovcov skor brez vpora poseka. V s e s e tako 
n a g l o d o v e r š i , da j e grad , preden š e ura dese t z a k l e n k a , pri-
d o b l j e n in v turških pes teh . 

P o z m a g i se vese l je T u r k o v z neskončnim p i s k o m in vris-
kanjem razodeva. V o j s k o v o d j a j i m pa ve l iko o b e d n i c o napra-
vi. K a r j e le dobrega in ž lahtnega v taboru d o b i t i , pr ide na 
m i z o ; radostnega serca si prostaki in častniki e d e n d r u g e m u 
napi vajo ; dobrovoljnost i ni konca ne kraja. Kmalo začno razne 
p i jače s v o j o m o č kazat i ; vinjena p o l e g a ena truma nevercov za 
drugo . In ravno te reči j e nar bolj že l jno Arov pričakoval . 
P o p r e d s e j e z drugimi vred v spodnji izbi r a d o v a l ; k o p a 
s p l o š n o omamljenje zazr& , pivnico zapusti in gre p o s topnicah 
v n a d s t r o p j e , kjer s e j e Kabda l z mnog imi drugimi pri ku-
pici *) razvese l jeval . T u d i tam so ž e g lave z m e d e n e in n o g e 
s l a b e , tako da pivci več ide l na tla počepajo . Varno s topa v 
s o b o S l o v e n e c , pa k o Kabdala z a g l e d a , sev mu roka skor sa-
ma od s e b e skerč i in p o handžaru s e ž e . Š e e n k r a t , dvakrat 
oko l j s ebe p o g l e d a ; p o t e m stopi serčno b l i ž e j , p o m e r i , mahne 
in — n j e g o v o orož je tiči v sercu turškega vojskovodja . N a -
g l o hiti z d a j iz i z b e , plane p o s topnj icah do l j — in zark 
bakle obsvet i n j e g o v o s kervjo poškrop l j eno obleko . On s e 
h o č e vognit i in pri nasprotnih vratih g r a d zapustiti , da bi de lo 
p o p o l n o m a doverš i l . Zas tonj ! A l i , ki j e edini svojo trumo 
zaderževal , da ni tak nezmerno o b e d o v a l a , j e z njo g r a d pre-
g ledoval . H l a b e c j e naprej svet i lnico nesel in ta zapaz i Arova 
in š e mokre kervave m a d e ž e na njem. T o obudi sum. S l o -
v e n e c , ki se zastonj i zgovarja in m o ž k o d e r z i , j e prijet, 
o d Alita spoznan in p o v e z a n . K a j kervavi m a d e ž i pomeni jo s e 
v kratkem p o k a ž e . O b u p in smerten trepet prepade 
t r e z n o t r u m o , svo jega imeni tnega vodja vs inertenega naj-
diti ; le ta misel j o neko l iko t o l a ž i , da j e morivec 
v p e s t e h . »Kri za kr i ! vpijejo vsi. — Al i stori sodbo , 

*) Dobro v e m , da Turki vina ne pijejo, pa derzal sim se narodnega 
pripovedovanja. Pis> 



da ima p o pervem petju petelina glava kristjanu pasti . G o t o -
vo bi ga bil k bo l j počasni iu hujš i kazni o b s o d i l , ako bi 
mu ne bila s smert jo Kabdala ena t iha že l ja dopolnjena. Mi -
slil j e namreč ga namestit i in vojskovodja turške armade 
postat i . 

Arov j e b i l , ker se ni nikomur po l jub i lo , grajske j e č e 
po i ska t i , v klet o d p e l j a n , ki j e bila pa brez vrat. S k o z okno 
j e nekol iko luna s i j a l a , toraj se ni T u r k o m , ki so g a stražiii , 
posebna luč potreba zdela. Stražnikov je bi lo š e s t , ki so se 
pa č e z po l ure z drugimi šest imi verstili. T i čuvaji so pri 
durih kleti s em ter tje hodi l i in se le od strane na nesrečnega 
je tnika ozirali. Arov je vedi! , kaj ga čaka in j e bil na smert 
pripravljen. Stokrat ga j e ž e v serdit ih bi tvah s r e č a l a , to-
raj se mu ne zd i grozovitna. Ura udari p o l n o č i , luna pojem-
Ije , s traže se verstit pridejo. M e i n o njih pa s topa v j e č o žen-
ska oseba •— turška deklica l ika . Ker se čuvaji š e zanjo ne 
z m e n i j o , gre brez napote k Arovu , s e vkloni pred njim in 
pravi t i h o , da j o le on č u j e : »Meniva o b l e k o , reši s e ! na-
g l o , dokler se š e s traže pogovarjajo in čas ne pre teče ." — 
Vel ikodušnost dekl ice bi bila v sakega prevzet i m o r a l a , to l iko 
bo l j j e t edaj Arova , ki j e ž e nad ž iv l jenjem obupal. » » A n -
g e l j iz n e b e s ! " " pravi o n , j o na svoje serce pri t i snuvši , »»naj 
se z g o d i . V d v e h urah pr idem te rešit. Kraljevo plači lo iu 
v e č n a hva ležnos t S lovencov ti potem ne od ide ."" Obleka je 
naglo premenjena. Arov da l ik i ha l jo , ona njemu ž e n s k o 
ogrinjalo in po tem se ločita. S lovenec gre brez suma m e m o 
straž iz j e č e , iz grada , p o griču na prosto plan. 

K o m a j j e na uni b r e g vode dospel , vidi č loveka proti 
mostu h i t e t i , ki ga zdajc i za i zdajavnega Zmana spozna. 
» S t o j ! " mu kriči nasprot i , »brez gost inčarja si računi l , tvoja 
zadnja ura j e prišla". Pri tem pade serdito na Zmana, g a oklene 
in mu hanžar vzame. P a zastonj si pr izadeva , mu tudi sabl jo 
izsneti . Strašen boj se med junakaina prične. T a skuša s 
h a n ž a r o m , uni s sabljo s v o j e g a nasprotnika poventati . O b a 
sta enako urna, enako umetna; eden se drugemu v m i k a , tako 
da ž e ura dve bije , brez iz ločenja za tega al unega . P a klenk 
ure Arova na nevarnost o p o m n i , v kteri j e n j e g o v a turška re-
.senica. Nezaderž l j ivo buti zdaj v Zmana , m u i zmakne sabl jo 
)'i mu z njo na en mah g lavo odbije . K o j o za lase pr ime, 
dirja z njo brez p r e n e h a , dokler prekanjene p o s a d k e ne do-
bo . V kratkem j e j predajo in nevarnost Zmana r a z l o ž i , po-
t em p a j o pe l je J a d e r n o proti H o m c u v popolno vničbo turš-
k ih druhaL Z e je voda za herbtom , grič n a s t o p l j e n , vrata 
pred nosom — z d a j zapoje pe te l in , da se strašno razlega. 



Smerten po t stopi Arovu p o č e l u , on osterini: — z d ih in 
krik » A r o v ! " se iz k le t i , v kterej j e bil on p o p r e d , ža lostno 
oglasi . » N a p r e j , " zagromi on svoji t r u m i , »moreb i t i , d a j o 
reš imo." — P r e p o z n o ! K o j k o j e petel in z a p e l , j e bila l ika 
v j e č i vniorjena. S lovenci so j o le maševat i mogl i . T u r š k a 
vojska j e od pervega d o zadnjega pobita. L e Al i tu da Arov 
p r o s t o s t , da bi očetu povernu l , ker hčerki ne more in g a v 
d o m o v i n o spusti. P a on se brani iti, t e m u č ostane pri kristja-
nih , s e zopet preoberne in j e p o b o ž e n mnih postal . H o m š k i 
grad se j e pa sčasoma razsul in h u d potres j e c lo višavo na 
d v o j e razdeli l . Na enem t e h gr i čev stoji zdaj b o ž j a pot M a -
rije , ki j o mnogo ljudi iz v s e h s lovenskih krajev obiskuje . 

P o d cerkevjo , pravi pr ipovedka, j e pa prostorna izba , v kteri 
zakleta l ika sed i in odrešenja pričakuje. 

V e č e r u i c a . 

S o l n c e na neba višini , 
Jemlje že slovo od d n e , 
Zadni žarki po dolini 
In po gričih se cede. 
Mrak čez zemljo se steguje 
Tihi mir povsod kral juje , 
Tud' je vtihnil mični kor 
Drobnih prebivavcev gor 
Dokler spet zašije zor. 

Čuj kak' sladka melodija, 
Zvona glas se sliši z d a j : 
»Bod' češčena, o Marija , 
Božja mati vekomaj!" — 
Spet je tiho po dobravi , 
In nad nami na višavi , 
Zvezd miljonov zabliši 
V serca pokoj se cedi — 
V božjem varstvu svet zaspi! 

In tako teko nam dnovi, 
In večera nam beže, 
Dokler zadnikrat zvonovi 
Omarijo zazvone. —• 
Takrat bomo počivali, 
In v naročju zemlje spali, — 
Bra t je ! dan je scer pekoč, 
Vendar delajmo na moč, 
Bo nam v grobu lahka noč! — 



Sprava v Černigori. 

S vese l j em se oz iramo Slovenci proti j u g u ( l e z e l , od k o d e r 
nam vsaki dan roineno sonc ice prisije , dobro v e d o č , da tudi 
tam po S e r b i i , B o s n i , Bnlgarskej , j u n a š k e j krajini i. t. d. 
S laveni , po kervi i slavi naši brati prebivajo. [ m e d temi naj-
d e m o narod , katerega d o današnjega dne nobena, sila ni po-
pačiti , ni podjarmiti za inogla — narod te j e slavni Černogorski . 
D o g o d i v š č i n a t ega naroda i slava ste si ednako vel ike. l ine 
s tanoval i šča k a ž e , da morajo Cernogorc i s veličini trudom ne-
rodovitno z e m l j i š č e , več ide l po stermein p e č o v j u nast lano , ob-
delovati , ako si h o č e j o potrebnega ž iveža pridobiti . Vendar 
zadovoljni Č e r n o g o r e c , verni sin svoj ih rodite l jev , vese lo g o -
spodari p o svo je j dragej zemlj i , katera mnogokrat od kervože jn ih 
T u r k o v nad legovana , š e nobenega ptujega gospodarja poznala ni. 

Vsred g o s t o s e n č n i h l o g o v i dobrav , ki š e več ide l z e m l j o 
pokrivajo , na jdeš malo sel ice . H i š i c e semtert je raztrošene se 
ne vidijo d a l e č , ker j i h h o m e c z a k r i v a ; le d i m , ki se proti 
nebu va l i , j e popotniku z n a m e n j e , da se kraju bl iža , kjer č lo-
v e š k e duše prebivajo. Na koncu t e g a sela j e stala popova hi-
ša , ki so g a Volk imenovali . Mal i vcrtec okoli h i š e in 
nekaj zeml j i š ča v s p o d n j e j ravnini , j e bilo vse p o p o v o p o z e -
mel j sko posestvo . Z e s k o z dvajset let j e bil Volk dolžnost i duš-
nega pastirja na tanjko spolnoval . Zavol j n j egove prijaznost i , 
skerbi i marljivosti so ga vsi sosedi sila spoštoval i . Ni minu-
lo skorej dneva , da b i ne bila ta ali una osoba modrega po-
pa za svet v dvomlj iv ih reč ih poprašat do.šla, i malo k d o iz-
m e d pr idš ih j e nezadovo l j en n j e g o v e h i š e zapusti l . 

B i l j e V o l k o č e s i r o m a k o m , to lažnik ž a l o s t n i m , zdravnik 
b o l n i k o m , varh i podpornik n e d o l ž n i h , sodnik pri t o ž b a h i 
vodja v o j š č a k o v proti turškim roparjem. Zares t e ž k e so bi le 
te dolžnot i za popa, ali imel j e v lastnej hiš i z a k l a d , kateri mu 
j e vse muke skerb ipo lnega živlenja obi lno n a d o m e s t i l , imel j e 
namreč poštenja vredno ženo i l jubeznivo hčer , J a g o d o p o iinenu. 
Materna čednos t i očeta krasne lastnosti so se k vel icej radosti 
rodite l jev v J a g o d i l epo zjedini le . P o p u s t i t e mi na tanjko po-
pisovati device lepoto : rudeča nje l i c a , k o juterna z o r a , oči 
n e b e š k i h z v e z d p l a m e n a , ust l jubeznivos t ; — celo truplo , vit-
k o k o tanka j e l a v v i soke j planini , j e b i lo vredno prebival išče 
nje l epe , neoskrunjene d u š e ! — Skerbni o č e j e j o za neve -
sto odloč i l p o š t e n e m u m l a d e n č u , R a n k o p o i m e n u , j e d i n e m u 
sinu kneza, ki je v sosednem selu stanoval, ter v mladih letih 



V o l k a priserčni prijatelj bil . R a n k o i J a g o d a sta bila l jubezni 
do endruzega ednako v ž g a n a , i tako r e k o č , j e d n a duša j e 
oživljala dva telesa. P o nekih mesc ih bi imela J a g o d a dopol -
niti šes tnajs to leto i p o serčnej že l j i nje roditeljev svojo roko 
R a n k o t u podat i . 

B i l o j e z imskega večera. Zamiš l jen sedi Vo lk za mizo , 
d e b e l o knj igo v rokah d e r ž č ; mati i hč i pa na p e č n e j klopi pre-
de te ter si rahlo na uho pošeptavate , da ne bi otca motile. 
Zvunaj pa brije i zavija studeni sever č e z h išni k r o v , kakor 
bi mu hotel v so s lamo izruvati. K r o g i k r o g j e obmolkni lo 
vse v strašnej nočne j t e m o t i , le tu in tam š e p s o v i , zvest i ču-
v a j i , s vetrom zatulijo. Kar na dvorišču domači pes zalaja 
i prece j tudi na h išna vrata za bobni . Prestrašene planete mati 
i hč i n a k v i š k o , Vo lk si pa verno če lo p r e k r i ž a , za luč pri-
m e , da bi p o g l e d a l , kaj č e to biti. 

» Z a B o g a , ne odpiraj vrat!" zavpi je m a t i , » p o z n o j e ž e 
i n o č prestrašila i viharna." 

» T i m veča j e sila i tim potrebnejša p o m o č " odgovor i mir-
no V o l k , ter se k vratam oberne. 

» T a k o vendar prej p o v p r a š a j , k d o j e zvunaj i kaj da 
pože l i . Znabiti so to turški roparj i ." 

» N e s m e se š e l e na d o l g o popraševa t i" , reče V o l k , » k a -
der b e g u n s trehe al v inirajoč moje to lažbe i pomoč i potrebuje! — 
Bomli zavolj praznega strahu potrebnemu pomoči o d r e k e l ? " — 
T o r e k o č , odpre vrata i v h i š o plane — R a n k o , ves b l ed , 
prestrašen, s raztresenimi lasmi', p lašno se ozira o k r o g , kolena 
mu se t r e s e j o , s trah ga premaga , on omedl i in se b e z s e b e 
na tla sruši ( zverne) . J a g o d a obupno z rokami z v i j a , mati 
hiti i skat d o m a č i h z d r a v i l , V o l k mu pa hitro toplo poste l j 
pripravi ter n j e g o v e drevene ude ogrevati poskuša — i tako 
j i m vendar po sreči i z i d e , s skupno močjo o ined levšega z o p e t 
zdramit i . A l huda merzl ica g a j a m e drobiti . S trašne p o d o b e 
g a vznemiruje jo i tako se ce lo n o č v grozn ih mukah p o postelj i 
premetava. S e l e v j u t r o , k o j e zgodnja zarja svoje romene 
ž a r k e p o snežen ih gr ič ih razlivati p o č e l a , R a n k o s ladko za-
dreml je . Vi soko j e ž e s i ja lo sonce na nebu; V o l k j e bi l z e 
s v o j e navadne juterne pos le opravil , j e R a n k o š e ve s čas slad-
k o poč iva l i spal. J a g o d a , objokane oč i v R a n k o t a vperte , 
m u mirno pri z n o ž j u sedi in skerblj ivo p a z i na vsaki izdihlej , 
ki se n j e g o v i m persam izvi je . — Zdaj se začne R a n k o mezat i 
i p o m a l e m oč i odpirat i ; p lašno se og leduje p o sobi , kakor 
d a bi mu prebiva l i šče n e z a n o b i lo ; i zadnj ič zag leda zorol ično 
Jagodo, kakor bi jo nekaj poprašati želel. — 



» H v a l a B o g u , zopet ž i v i ! " zakriči devojka ter se j iht i -
j o č a č e z n j e g o v o poste l j v e r ž e , — otec h v a l e ž n o proti nebu 
pog leda i roko na R a n k o t o v o vroče č e l o j»oloži. R a n k o ves 
ganjen st isne s tarček« roko, ter g l o b o k o zdihnuv.ši j a m e k svo-
j i m o b e r n j e n : » O zakaj tol iko miloserdja, moj o č e ! — zakaj 
ta čista l jubezen , nesrečna devo jka ! j e s j e ne zas luž im. — P o -
tegnite nazaj svoje r o k e , odvernite svoje oč i od m e n e , v a š e 
l jubezni j e s n i sem v r e d e n ! O j v i , go i j fan i ! vi š f i m a t e , da 
R a n k o p r e d vami stoji ; Ranko s č i s t im, nedo lžn im s e r c e m ? — 
Oinadežovano j e zda j moje i m e , — moja roka j e s kervjo 
oskrunjena — j e s s im vmor ivec !" — K o t od strele zade la pla-
ne J a g o d a k v i š k o i t resoč se o d t e g n e Volk roko od nesrečne-
£ a „ — k o t ° . i s t e r 111 e t- «o presunile R a n k o t o v e b e s e d e ineh-
k o č u t n o s e r c e ; zakaj ljubil j e mladenča iz ce le svoje d u š e , da 
bi lastnega deteta bolj ne bil moge l . M o l č e oč i v tla p o b e s i — 
i n jegove s o l z e , ah kot v lomki s v e t a , se mu č e z lice valijo — 
J a g o d a sirota si h o č e tugo v pers ih ohladiti , ter p o d milo ne-
b o z b e ž i . 

» A h , s a d a j š e l e v i d i m , da s im nesrečen!" j a m e z o p e t 
R a n k o »ti dragi o č e mi o d t e g n e š svoje roke — i J a g o d a me 
tudi b e ž i ! A h , to vaše zaničovanje j e mi b r i t k e j š e , kot ve-
stna te inota ." 

» O da bi saj to lažbe m o g e l najti za t e !" j a m e p o d o l g e m 
molku z o p e t V o l k , » G o v o r i , p o v e j , kako ti j e bilo m o g o č e 
kaj tacega vč in i t i?" 

»Znano ti j e , da sta si moj otec i s o s e d M i l o š ž e mno-
g o let v sovraž tvu; dobro pa tudi v e š , k a k o j e me ova nes loga 
v serce bolela . V s e moje p o s k u š a n j e , nju serdita serca z o p e t 
združ i t i , j e bi lo zastonj. Al i kar se pri oče t ih zgodi t i ni mo-
g l o , to se j e srečno pri s inih s p o l n i l o ; soznanil siin se namreč 
ž n j e g o v i m s inom Milenkotom in vkratkem j e iz t ega znanstva 
l epa pr i jaznost i uzajemna l jubezen scvetela . M i l e n k o j e postal 
m o j zves t tovarš na vsih moj ih p o t i h ; čredo sva s k u p e j na 
p a š o gonila, v orož ju najne moč i poskuša la i skupej d iv jo zver-
j a d o d najnih č r e d odganjala. Al i s im še l na m e d v e d e ali 
vo lke lov lovit — Milenko se ni od mene loči l . Zas tonj siin 
g a to lkokrat o p o m i n j a l ; nevarnosti so m l a d e g a lovca š e l e bo l j 
draži le i spodbadale . . — Enkrat zas led im volkuljo. L a h k o bi 

j o bil na njenih nabeg ih v j e l , ali vedel s i m , da ima mladiče v 
l e ž i š č u ter s im že le l celo p l e m e pokončat i . Ovaj naklep razo-
d e n e m svojemu predragemu Milenkotu — o da mi niso takrat 
usta na vekomaj o b n e m e l e ! — D o b r o oborož jena se podava 
precej na po t i skorej do jdeva na tisti nesrečni kraj. Mi len-
ko sc j e p o p r e j s menoj p o g o d i l , da h o č e sam nevarni l ov 



s k u s i t i : j a z pa bi imel od da leč pred b e r l o g o m čuvati. Iu g l e j , 
j e s nespremiš l jen č l o v e k , p o z a b i v š i nevarnosti , ki p o tacih spa-
kah ž u g a j o , dovol im n j e g o v e m u s i lnemu p o ž e l e n j u ! — K o se 
ž e b e r l o g u b l i žava , mi z a č n e serce m o č n o v pers ih nabijati i 
silna br i tkost me nahaja ne za m e — t e m o č za Mi lenkota! — 
Vendar s e na t ihem radujem, k o z a g l e d a m nove s l e d k e v sne-
gu i k o k r o g i krog b e r l o g o b i d e m , i p o v s o d oč i tne vo lč je 
s l e d e z a p a z i m , nisem dalje d v o m i l , da j e volkulja p r e d krat-
k e m š e l e l e ž i š če zapusti la i da mladi nečuvani v g n e z d u leži jo . 
Hi tro verže Mi lenko p u š k o i torbico na stran, i z l e z e v ber-
log . S e se mi j e n jegova obleka iz tamnega b e r l o g a bl i ske-
t a l a , k o zas l i š im na mah silen k r i č , ki me strašno v serce 
z b o d e . Trepe ta je s k o č i m b l i ž e j ino v idim — o g r o z a ! kako 
volkul ja s t e k l a , Mi lenkota nevsmi l jeno o b j e m š i , g a v s teno t ise i. 
G r o z a m e p o ce lem životu spre le t i , kri se mi v s t a v i , ž i le mi 
o t e r p n e j o — komaj še zagrabim p u š k o , n a m e r i m , vstre l im i 
z a d e n e m — o mene neč imernega s tre lca! — z a d e n e m serce 
m o j e g a prijatelja. — N e pusti m e , o t e c , dalje p o v e d a t , ah 
s p o m i n m o j e g a p e k l e n s k e g a dela mi od vel ike žalosti m o ž g a n e 
v glavi z m e š a ! — Kajan kakor veliki pregrešn ik se proti domu 
o b e r n e m , — Mi lenkotov o č e zavol j z g u b l j e n e g a s i n a , ki m u 
j e bil naj dražje b l a g o t ega sveta , obupno roke zvija i j ad i -
kuje. S e r d i sovražtvo d o naše rodovine , ki j e g a d o z d a j v 
znotranjščirii kril, z o p e t narase v živi plamen, i na grobu vinor-
j e n e g a sina se z a r o t i , n j e g o v o smert nevsmil jeno maščevat i . 
I g l e j , kmalo j e p r i s e g o i z p o l n i l : ž e drugi dan p o nase j h iš i 
o d vs ih strani pogubl j iv i plami šv igajo M a j k a m i lez i be te -
ž n a p o d lopno s t r e h o , otca mi preganja obup č e z peč ine i 
s termine i mene gr ize v e s t , da n i g d e pokoja najti ne m o r e m ; 
•— o predragi o č e ! zamore li j e d e n č lovek p o d mil im s o n c e m 
nesrečn i š i biti od mene 

» P r e d r a g i moj s inko!" p o v z a m e p o d o l g e m molčanju 
V o l k , Rankota za roko p r i j e m š i , »popo lnoma občut im s t e b o j 
n e s r e č n o tvoje s t a n j e ; ali nikar ne o b u p a j , le p o k r e p č a j s e ; 
z a k a j o b u p s torjenega nikdar ne p o p r a v i , temuč mnogokrat še 
v e č o nesrečo nakloni. S p o m n i se so lz tvoje s i romaške matere, 
p o m i s l i tvojega b e ž n e g a pomilovanja v r e d n e g a oče ta , pomisl i 
t v o j e g a lastnega o m a d e ž o v a n e g a imena. Nikar ne prel ivaj v e č 
s o l z , g l o b o k o si tugo vtisni v nedra g l o b i n o , dokler se z raz-
serd jen im sovražnikom ne spraviš i kervavi maščevavni meč 
o d tvo j ih roditeljev ne o d v e r n e š — zato se podv iza j i skaž i 
se v djanju n e d o l ž n e g a ; tvoja nedo lžnos t ti b o dala serčnost 
i krepos t se s sovražnikom v l e p e m spravit i ." 



» S p r a v a ? O j nigdar š e ni 011 te b e s e d e izustil, serce nje-
g o v o š e njene slasti nikdar občut i lo n i ! M o j e g a serca kri inu 
zna j e z o oh lad i t i , moj ih starišev prah n j e g o v e j maščevavnej po-
hoti z a d o s t i t i , al — odpusti l on nikdar ne b o d e ! " 

» B o d e , moj s in! b o d e , samo poskusi . G l e j , o č e t o v s k o 
serce se nikoli lag l je o m e h č a t i ne d a , kakor na grobu jed ine -
g a sina; i č e se kaka l jubezniva i draga osoba na p o k o p a l i š č e 
s p r e i n l a , o t a k r a t , dragi m o j ! se l ahko sovražtvo p o z a b i ! 
Š e enkrat te pros im i z a r o t i m , okrepčaj se i idi s menoj v 
tvoje se lo n a z a j ; j a z sam h o č e m p o s k u s i t i , vas v miru z o p e t 
spravit i ," 

U p a n j a radostni žarki so inu nag lo obupa terdo skor jo 
raztopil i . Vnovič se R a u k o oživi i zave, i s e pos lov i v Vo lko -
vej h i š i ; zadnj ič še kušne t r e p e č o J a g o d o ter se b e z skerbi s 
V o l k o m na po t poda . Rankotu vkaže V o l k v n e k e m bl ižne in 
samostanu o s t a t i , sam pa v se lo h i t i , i zpo ln i t i , kar se j e vsitn 
n e m o g o č e zde lo . 

( K o n e c s l e d i . ) 

v 

Sole na deželi morajo slovenske biti. 

IVovo š o l s k o leto j e nastopilo. B o g d a j , da bi se vedno bo l j 
sovražno opoverauje S lovenšč ine zmanjšova lo , in da bi 
ona, čversta hčerka naše vsolne matere S l a v e , p o v s o d na deže l i 
p o S l a v e n s k e m v k m e č k i h š o l a h vladala edino s a m a ! 

Prava reč b o to , b o d e g o t o v o inarskteri imenitno in za-
ničlj ivo z a k l i c a l , in v svoje j nejevolj i se nosil in t o ž i l , da s e 
veduo enostranski sovražni duh po deže l i g o s p o d u j e , in n e m š k i 
j e z i k , kateri j e vonder d o z d a j povsod vpeljan b i l , z a m e t j e , in 
n j e g a , ki j e tol iko p o t r e b e n , iz šo l zavračuje. Ali t i h o , g o -
s p o d i ! ki tako m i s l i t e , ako h o č e t e , da se ne b o t e prodali k o 
t a k i , ki neinajo ne z a p o p a d k a od šo l na d e ž e l i , in ne slav-
j a u s k e g a serca v svoj ih persih. Ali pa j e inorde p a m e t n o , mo-
dro i pravično: N e m š č i n o tudi zanaprej v š o l a h p o deže l i ob-
derža t i? — J e s a d , ki j e dozdaj v n e m š k o - s l o v e n s k i h šolah 
otrokam dozor i l , v resnici tako dober in ob i ln , da se od S lo-
vencov to ter ja , kar drugim ljudstvam naložiti nobenemu na mi-
sel ne p r i d e , in da bi imeli s lovenski otroci zavolj n e m š k e g a 
svoj materni j e z i k ponemarit i? — In torej j e koristno, j e otro-
k a m v p r i d , ako s e p o starej š eg i n e m š k o bra t i , pisati in ra-
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čuniti uce, ako se j im polno nemških r e č i , ki j i h ne razumejo, 
v glavo v b i j a , in se celo reč N e m š č i n o zadevajoč ih pravil iz 
glave blebetati navajajo? 

V pojasnjenje t eh vprašanj h o č e m na vsako posebej od-
govoriti , in s tem s l ednemu, ako nalaž s lep biti n e č e , razka-
zat i , kako nespametno in krivično da j e perzadevanje teh, ka-
teri bi radi po vsej sili nemški j e z i k v šolali po deže l i ohranili. 

J e p a m e t n o , se torej vpraša , j e modro in pravično: 
N e m š č i n o tudi zanaprej v šolali po deželi obderzat i? — Ni -
kakor ne. 

P o č e t b a , da bo p a m e t n a , modra in pravična , mora pa-
meten, moder in pravičen namen imet i ; početba, de b o pame-
tna , modra in pravična, mora pa tudi pametno ia pravici ne 
nasprotno izpeljana biti. Oboje pa manjka vpeljanju in ohra-
njenju n e m š k e g a j ez ika po šo lah na dežel i . 

V oziru namena bi bla početev , ki j o tukaj mis l imo, pa-
metna , modra in pravična, ko bi bla Nemšč ina kmečkemu Slo-
vencu v resnici potrebna; potrebna bi pa b la , ko bi tudi za-
naprej v pisarnicah v svojej poprejnej samooblasti gospodova la ; 
k o bi samo Nemci uradniki b l i ; ko bi se brez nje lohko kmečka 
s lužba nedobi la; ko bi duhovščina b e s e d o bož jo le v nemš-
kim j e z i k u oznanovala , in tako sila kmeta permorala , v svoj 
prid se Nemšč ine naučiti. Al i nič od tega se s lovenskih kmetov 
zanaprej tirjalo ne bode . 

Svoboda, svoboda ustavna, svoboda prava pametna bo bolj 
in bolj černe oblake nasprotvanja in krivic preganjala , in ob 
svojem času popolnama pregnala , sama pa ko prijazno sonce 
nam sijati in nas ogrevati jela. D a si imamo še vel iko veliko 
nasprotnikov v vsakem stanu; da si našemu upu še posmehu-
j e j o ; da j i h naše perzadevanje , naše trudenje za povzd igo 
S lovenšč ine in narodnosti kač i in g r i z e , nič ne de — vklad 
k pravej resn ične j , painetnej svobodi j e vstavljen, duh zbujen, 
mladost z l jubeznijo do domovine navdihnjena, verige sužnosti , 
če ne zrušene .popolnama , vonder tako razglojene , da se j i h 
ni več bati. Z e zdaj pisarnice in šo le domačega jez ika tako 
kakor poprej ne zaničuje jo , in bo l j ko bojo stari svojoglavni 
nemškutarji pešali in mlajšem v s lužbah odjejnovali, manj bo opo-
vere Slovenšč ina imela. Uradniki in učitelji bojo S lovenc i , ali 
saj v d o m a č e m , slove i s k e m jez iku izurjeni ptujci; v 
s lovenskem j e z i k u bojo manjše tožbe tekle , sodbe skle-
p a n e , in razne vednosti učene, in t ede j v s ladkem doma-
č e m j e z i k u vse to oprav l j eno , kar je dozdaj Nemš-
čina krivično v svojej oblasti imela. Kamor se bo obernul v 
svojej domačij i S l o v e n e c , povsod bo Slovenščina veselo kralje-



vala, in govori l b o s svo jimi otroci, s svojo družino, s svojimi prijatli 
in znanci; govori l b o s bogat inom in r e v e ž e m , s imenitnim in 
n i z k i m , s učenim in neučeniin , s kupcem in k m e t o m , s voj-
š a k o m , zdravnikom in d u h o v n o m le v s v o j e m maternem jez iku . 
V maternem l jubem s lovenskem j e z i k u b o d e bral od zeml je in 
t e g a , kar j e na njej in v nje j ; b o bral čudeža nad n a m i , in 
premišloval v sega inogočnos t bož jo v nezmernem podnebju s nje-
gov imi brezštevi lnimi svetovi , in bo slišal nauk , resnice , katere 
g a p o d u č e , in mu razjasnujejo n a m e n , zavol jo kterega j e na 
svetu, mu odkazuje jo s k o z smertne vrata t e m n e g a groba vese lo 
večno življenje , in mu mir v e s t i , p o k o j serca in dušno zado-
voljnost k o hladivno vračilo vlivajo v rane tukajšnega s m n o g o 
križi napolnjenega življenja. 

J e pa temu tako , b o S l o v e n e c , kamor koli se b o na svo-
j e j do inačej zemlj i vernul, vse bol j ko d o z d a j , s lovensko g o -
voril , b o on s edino S lovenšč ino na zemlj i s lovenskej popol -
naina i z h a j a l , po č e m u , v p r a š a m , bi se imela Nemšč ina v šo -
lah p o deže l i u č i t i , p o čemu se otroci s njo motit i? 

P a , j e bil morde sad , ki j e dozdaj v tako imenovanih 
n e m š k o - s l o v e n s k i h šo lah otrokain d o z o r e l , v resnici tako dober 
in ob i ln , da se o d S lovencov to terja , kar drugem ljudstva m 
naložiti nobenemu na misel ne pride , in da bi imeli s lovenski 
otroci zavolj n e m š k e g a svoj materiii j e z i k ponemariti ? 

N a to vprašanje le opomnein, da j e le tisti sad dober imenovati , 
kateri j e č loveku k njega življenju ali p o t r e b e n , ali č e ne ravno po-
treben, vonder za n j e g a , ki mu d i š i , brez vse š k o d e . V z a m e -
m o zdaj sad , kteri bi bil imel v š o l a h na deže l i d o z d a j do-
s e ž e n b i t i , ni bil d r u g i , k o : s labo izurjeuje otrok v 
n e m š k e m jez iku , s tem pa čudno perzadevanje N e m š č i n o m e d 
S lovence zmeraj bo l j razs i jat i , s lovenski j e z i k k o nepotrebne-
g a č e dalje bo l j v pozablj ivost ali dro v zanič l j ivost perpraviti , 
s časain popolnama zatreti in nas S lovence v N e m c e spreobernit i . 

T a k i s a d p a ali j e bil p a č v resnici S lovencem p o t r e b e n ? 
N i b i l ; zakaj s S l o v e n c e m se mora na s lovenskej zemlj i s loven-
s k o govorit i v cerkvi , v šoli in v pisarnici. T o j e pravica, sveta 
pravica v s a k e g a l judstva , in kdor njo kratiti s e p r e d e r z n e , ti 
s e pregreš i zoper pravice l judstvam tako r e k o č p e r r o j e n e , in 
terjane o d pameti zdrave. S t e m , da se to z g o d i l o ni , da so 
N e m š č i n o v š o l e , v p i s a r n i c e , in že tudi neko l iko v cerkev 
vpe l ja l i , so š e le t o , brez česar bi bli mi lahko o b s t a l i , nam 
v po trebo usilili. Potreba p o teintakem : n e m š k o znat i , ni bla 
resnična ainpak vs i lena, krivično napravljena in škod l j iva : torej 
s a d , kateri bi bil imel S lovencem izzoreti , nepotreben , škodl j iv 
in p o krivici m e d nas zasajen. 
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J e bil p a inorde ti sad ob i ln? C e neko l iko p o s a m e z n i h 
S lovencov i z v z a m e m o , t a k : vse d r u g o , le to ne. In kako bi 
bil tudi obi ln biti zamoge l , ako p r e v d a r i m o , da j e na s loven-
skej , torej za njega ptujej zemlj i poganjati , rasti , cveteti in zo-
riti i m e l ? Z vel iko skerbjo bi se b lo m o g l o majhno drevesce 
ptujega j e z i k a okopavat i , podperat i in o b r e z o v a t i , da bi b lo 
čvers to rastlo in sad v obilnosti rodi lo . S t a r š i , o t r o c i , učitelji 
in duhovni bi se bili morali t ega dela popr i je t i , in scer z v so 
s k e r b j o in m o č j o poprijeti . T o pa ali s e le more tako lahko 
v djanju misl it i? 

Bil i so scer nekteri m e d s tar i š i , med duhovni in učitelji , 
ki s o na N e m š č i n o vel iko deržal i , ki so k a k e d o b i č k e za se in 
z a o troke v nji v id i l i ; bli so , in scer ža los ten s a d d o l g e d o l g e 
suznos t i , clo taki, kteri so svoj materni j e z i k zaničeval i , v t em 
zaničevanju pak si N e m š č i n o ž e l e l i , in jo p o z m o ž n o s t i p o d -
pirali. Al i števi lo takih m e d k m e č k i m i S lovenc i ni bilo ravno 
ve l iko . V e č i n a , velika večina s lovenskega ljudstva se s N e m š -
č ino ni p e č a l a , in marsikteri uč i t e l j , p o s e b n o pa duhovni so s 
v so l jubezni jo tudi ob času suznost i se l jube S lovenšč ine okle-
njene deržal i . T o pa j e s tori lo , da j e drevesce p tujega j e z i k a 
na p tu j i zemlj i ponemarano b l o , in da j e N e m š č i n a le slabi in 
redki s a d obrodi la na S l o v e n s k e m m e d k m e t i , in v š o l a h na 
deže l i . 

V spričevanje t e g a p o j m o in vprašajmo vse uči te l je na 
d e ž e l i , ko l iko da so otroki se dozdaj n e m š k o govori t i navadil i , 
in oni nam b o d o o d g o v o r i l i , da so m e d sto in sto otroci k o -
maj s e m ter t je enega n a j d l i , kateri j e d o govorjenja perpra-
vil, in š e te se j e N e m š č i n e bo l j per svo j ih stariših kakor pa v 
šo l i nauč i l ; oni nam b o d o odgovori l i , da so ve l iko vel iko časa, 
in scer s ve l ik im trudom s tem potrat i l i , da so otrokam vse 
N e m š č i n o z a d e v a j o č e pravila zapopadl j ivo razločiti si p e r z a d c -
val i , in da s t em druzega d o s e g l i n i so , kakor da so nekteri 
otroci s dobr im s p o m i n o m si take nerazumne reči v g lavo ubili 
in j i h vprašani p o t e m iz g lave blebetal i , brez da bi bli vedil i , 
ka j da g o v o r e ; ali pa da so s e m ter tjer kteri b l i , ki s o ne-
k o l i k o pravila r a z u m e l i , brez da bi bli vonder le ko l i čkaj g o -
voriti v stanu; oboj i pa tako eni kakor drugi so se vs ih t eh 
z a nje več i del nerazumih reč i učil i in vadi l i , da so j i h , k o 
hi tro so iz šo le s top i l i , pozabi l i . Vprašajmo učitelje na dežel i , 
ko l iko , da so s N e m š č i n o per otrocih opravi l i , in oni nam bo-
d o o d g o v o r i l i , da j e niso per vsem trudu mogl i v otrocih 
vkorenini t i ; da so m e d t e m , k o so se s N e m š č i n o pečal i , S l o -
venšč ino ponemara l i , in da j e s a d , ki j e o trokom v šoli i zzo-
r e l , te b i l , da n i so , ki so č e z 3 ali 4 leta iz šo le s topi l i , ne 
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n e m š k o in ne s l ovensko g l a d k o brati znali; da j e n j ih pisanje 
vse nepravo , s p a č e n o in kurjemu č e č k a n j « enako b lo ; in da so , 
kar so se rajtati tudi nauč i l i , v e č i d e l p o z a b i l i , ker so zavol jo 
pomanjkanja časa, premalo uterjeni b l i , k o da bi bla ta umet-
nost j i m ostala. 

N o v a ustava poverne s lovenščini s t a r e , v e č n e pravice. 
Z e m l j a , na kterej naše šo le s t o j i j o , j e zemlja s l o v e n s k a ; 

o t r o c i , ki naše šo le o b i s k u j e j o , so otroci s l ovensk i ; učitelji , 
ki v naš ih k m e č k i h šo lah u č e , so učeniki s lovenski ; duhovni , 
ki v n a š i h šo lah keršanski nauk u č e , so duhovni s lovenski ; 
in s tar i š i , ki otroke v naše šo le poši lajo , so stariši s lovenski . 
R a v n o zato p a , ker j e vse s l o v e n s k o : zemlja , o t r o c i , učeniki 
in s t a r i š i , b o tudi le s lovensko govorjeno . Otroci marnjajo s 
svoj imi stariši , b r a t i , sestrami in ž l a h t n i k i , in ti spet s otroci 
v maternem s lovenskem j e z i k u ; duhovni govore s l ovensko s 
otroci v vs ih duhovsk ih opravil ih v cerkv i , š o l i , kakor tudi 
pokl icani v h i š i ; govore s njimi s lovensko v navadnem pri jaznem 
pomenkvanj i i , in s p l o h v vs ih o k o l š i n a h , v ktere s njimi pri-
d e j o , in otrok govorica s duhovni j e z o p e t s lovenska. S loven-
ski so p o g o v o r i , ki j i h otroci m e d s e b o i m a j o , in s lovensko 
morajo učitelj i s njimi govori t i , ako h o č e j o zastopl jeni biti. 
P o v s o d t e d a j , kamor koli se o b e r n e š , s l i š i š le s lovensko . J e 
pa temu t a k o , kako se zamorejo otroci v njih pervih letih v 
šo lah po deže l i N e m š k e g a izuč i t i , ker j i h zjutraj , ko ustanejo, 
s lovenski g las p o z d r a v i , s lovenski g o v o r č e z dan nj ih uše sa 
z a d e v a , in zadni g l a s , ki g a , preden z a s p e , š e s l i š i jo , p o 
s l ovensko don i? 

K a j pa da, N e m š č i n a bi se tudi v šo lah po deže l i izučila, 
ali šo le bi morale biti k o so ble dozdajne več i o troške šo le p o 
mest ih . N e m š k o le bi morali učitelji v šo lah z otroci govorit i , 
n e m š k o bi morali marnjati s njimi tudi s tar i š i , in otroci bi 
morali kakor po mest ih le samo za šo lo ž ive t i , ne p a , kakor 
se po deže l i g o d i , k raznim delam porabljeni b i t i , ali pa p o 
so!i sami seb i prepuščeni po otročj ih igrah g ledat i in hodit i . 
T o pa na s lovenskej zemlj i med čistimi S lovenc i vpeljati j e 
n e m o g o č e . In k o bi m o g o č e b l o , bi b lo tudi pametno in mo-
dro? Bi b lo pametno terjat i , da bi s lovenski stariši n e m š k o se 
učiti moral i , zato da bi s otroci n e m š k o v a l i ? B i b lo modro in 
p a m e t n o , ' da bi učitelji le N e m š č i n e se v š o l a h pos luž i l i , da 
bi j o tako s vso silo nekol iko o trokom v g lavo vsi l i l i , zraven 
pa S lovenšč ino poneinarali, in scer tako ponemara l i , da bi slo-
venski otroci zavol jo N e m š č i n e svo j materni j e z i k g ladko brati 
in prav pisati ne znal i? B i blo to pametno in modro v z d a j -
nem č a s u , ker b o prava osrečivna pametna svoboda per vsem 



nasprotvanju in mešanju nje sovražn ikov vonder le zmaga la , in 
vsakemu l judstvu, torej tudi S l o v e n c e m perrojene pravice dodel i -
la , na katere operti b o m o ko čversto in j u n a š k o l judstvo v le-
pe j ustavnej Avstrii c v e t e l i , in v s lovenskem j e z i k u se vs ih po-
trebnih vednost uč i l i , in tako v s l o v e n s k e m duhu se i zobraže -
v a l i ? K a j bi pač naši sosedni N e m c i rek l i , k o bi mi terjali 
o d n j i h , da bi svoje otroke v š o l a h po k m e t i h s lovensko učit i 
m o r a l i , zato ker bi j i m to danas ali jn tro k pridu služit i vte-
g n i l o ? Bi se nam ne smejal i v z o b e zavol jo t o l k e g a p r c d e r z -
n e g a hotenja? In mi S lovenc i bi taksno čudno terjanje k o pa-
metno s p o z n a t i , in v š k o d o s lovensk ih otrok ptuji j e z i k p o 
k m e č k i h šo lah učiti mogl i ? A j ! a j ! k d o b o spet kaj t a k e g a 
terd i t i se prederzni l ? 

A k o se pa na s l o v e n s k e j zemlj i in m e d č ist imi S lovenc i 
terjati ne m o r e , da bi vsi s lovenski stariši n e m š k o znati m o -
rali , za to da bi z otroci v tem j e z i k u g o v o r i l i ; ako je n e s p a -
metno , de bi učitelji na S l o v e n s k e m in med čist imi S lovenc i 
s e v š o l a h le N e m š č i n e pos luž i l i , zato da bi o troke v š k o d o 
S l o v e n š č i n e v ptujem jez iku urili in vadili; ako s ledni l ahko 
s p o z n a , kteremu j e ž iv l j enje , kteremu so opravila na k m e t i h 
z n a n e , da ni lahko misl it i , da bi otroci p o d e ž e l i , tako kakor 
p o m e s t i h , na domu zamogl i k učenju naganjani in deržani 
bit i; ako p o t e m t a k e m s r e d k i , p o g o j e m a n k a j o , se N e m š č i n e 
p r e c e j v o trošk ih let ih v š o l a h na deže l i i z u č i t i , j e torej oč i t -
no in zadost i s k a z a n o , da se s lovenski otroci na s lovenskej 
zemlj i v s lovensk ih k m e č k i h šolali n e m š k e g a j e z i k a navaditi ne 
morejo . S e pa N e m š č i n e ne i z u č e , j e ne znajo , ne razumejo , 
b i b lo p o t e m pač kor i s tno , in k pridu o t r o k , ako bi se p o 
starej š e g i v njih pervih š o l s k i h let ih na deže l i n e m š k o brati, 
pisati in računiti učili , ako bi se j i m polno p t u j i h , nerazumlji -
vih reči v g lavo v b i j a l o , in se popig i enako to , kar nika-
kor ne zas top i jo , iz g lave blebetat i vadili ? 

In mi v i d i m o , da nas nar bol j izobrHzena ljudstva s a m e s 
svoj imi i zg l ed i uče , da ni ne do lžnos t , in ne potreba, o t r o k o m 
v nj ih pervih le t ih p o deže l i zraven d o m a č e g a tudi ptuji j e z i k 
učiti — p o č e m u torej bi mi sami tako neumni b l i , da bi ne-
kaj otroke u č i l i , kar n o b e n o drugo ljudstvo ne s tor i , in s či-
mur bi mi le sami sebi in s v o j e j narodovnosti škodval i ? 

In na koncu š e enkrat v p r a š a m , činu j e nam nemšč ina v 
p e r v i h š o l a h na d e ž e l i ? 

Z a č n i m o s s lovenšč ino in le tako b o nain m o g o č e se v zre-
l i š ih l e t ih t u d i , če j e treba , kaj nemšč ine navaditi . 

J u r i V a r i . 

JO* 



Uvod k splošnemu zemljopisu. 
( D a l j e . ) 

4 . M r e ž a p o z e m l j a . 
* 

S l i š a l i s m o , kako se zeml je mreža naprav i ; vemo t u d i , da 
nam s luž i zaznamovat i kraj kac iga m e s t a , j e z e r a , hriba i. t. d. 
na zemlji . D a se pa v zaznamovanji k a k i g a kraja dobro za-
s t o p i m o , moramo vsi na enako v ižo nad ino p o d vravnovarjem 
š te t i ; pa tudi pervi po ldanski obroč s k o z ravno t isto p iko 
vravnovarja položi t i . Leta obroč g r e , kakor s im £e povedal , 
č e z neki otok F e r o . O d z a h o d n e p ike 1 8 0 s topenj proti de -
sni j e i z h o d n a p i k a , in obroč , ki gre skoz zahodno , po lnočno 
in i z h o d n o p i k o , razdel i z e m l j o v staro alj i z h o d n o , in v novo 
alj zahodno . Stara alj i z h o d n a zemlja o b s e ž e E v r o p o , A z i j o 
in A f r i k o ; nova alj zahodna zemlja o b s e ž e A m e r i k o in Avstraljo. 

T e d a j p o z n a m o 4 poglavi tne p ike z e m l j e , ktere se tudi 
svetne strani i m e n u j e j o , n a m r e č : i z h o d alj j u t r o , o d ktere 
strani pr ide i z h o d n i veter alj ju tern ik; z a h o d , zapad alj večer , 
o d ktere strani pride z a h o d n i k , večerni veter alj z g o r n i k ; pol-
n o č , o d ktere pride polnočnik alj s e v e r ; p o l d e n alj j u g , od 
ktere pride spodni veter alj j u g . R a z u n 4 poglav i tn ih strani 
sveta so š e 4 druge , o d imenovanih e d n a k o da leč l e ž e č e , nam-
r e č : s evero izhod , s e v e r o z a h o d , j u ž n o i z h o d , j u ž n o z a h o d , o d 
kter ih strani vetrovi imena dobijo . 

Vravnovar d e l i , kakor s m o s l i š a l i , z eml jo v po lnočno in 
pol dnevno polovico . P a tudi o b r o č a , ki j u vravnovarju enako 
t ekoča , en iga 2 3 in po l s topnje nad vravnovarjem , eniga 2 3 
in pol s topnje p o d vravnovarjem p o l o ž i š , o d r e ž e t a neki pas 
z e m l j e , kterimu se vnovič pas pravi. Ker te dva o b r o č a gre-
sta s k o z konca ek l ip t ike , kjer se zemlja nazaj oberne , to j e : 
k jer poleti ne gre dalje od sonca, in poz imi ne b l i ž e j k soncu , 
se imenujeta obernivna obroča ( W e n d e k r e i s e ) , in s i c e r : pervi 
j e polnočno-obernivni o b r o č , alj koz lobroč . M e d rakovim in 
koz lov im obročam l ež i vroči pas z e m l j e , kjer j e v e d n o polet je . 

N a d vravnovarjem 6 6 in pol s topnje gre vravnovarji ravno-
t e k o č o b r o č , ki g a imenujemo polovi obroč . M e d po lnočno-
obernivnim in po lnočnopo lov im o b r o č a m ; m e d poldnevno-ober-
nivnim in po ldnevnopolov im obročam sta h ladna p a s a , ktera 
imata čve tero letnih časov. M i ž iv imo v polnočnim hladnim 
pasu. — M e d po lnočnopolov im o b r o č a m in po lnočno piko l e z i 
polnočni merzei p a s : m e d po ldnevnopolov im obročam ino m e d 



poklnevno p iko lež i po ldnevni merze l pas . T e d a j imamo na 
zemlj i pe tero p a s o v , n a m r e č : dva h l a d n a , dva m e r z l a , ktera 
le z imo in po le t je i m a t a , in en iga vročiga , 

5 . Z e m 1 j o v i d i. 

D a bi tudi zeml jo alj kose z e m l j e , kterih ne v i d i m o , ne-
ko l iko bol j spoznal i , kakor j e le to na pomorariči alj mrež i 
z e m l j e m o g o č e : so si modrijani obraz zeml je domisli l i . 
N a popir , l e s , r u d o , platno alj k a k o drugo reč si oni narisajo 
z e m l j o alj kosce z e m l j e , k a k o r da bi zeml ja ravna bila. 
K o r o š k a deže la p o s t a v i m , k i j e neko l iko o k r o g l a š t a , ima do-
vo l j hr ibov iu dolin. P a j o v id imo tako narisano na popirj i , 
kakor da bi bila ravna miza. A k o h o č e t e nekol iko vediti , ka-
k o se enak obraz napravi , m e pos lušajte . Obraznik alj risar 
si napravi na papirji mero kakih 1 0 0 čert d o l g o , ino 
pusti s l e h e r n o čerto veljati z e m l j o p i s k o miljo alj 4 0 0 0 s e ž n j e v . 
A k o ste d v e vasi eno uro alj 2 0 0 0 s e ž n j e v sak s e b e , j u na 
popirj i pol čerte sak s e b e postavi g l e d a j e na svetne strani. 
T u d i si on d e ž e l o tako m i s l i , kakor da bi jo o d z g o r e j iz 
zraka alj neba g leda l . G o t o v o ste že skusi l i , da z g i n e j o do-
line in h r i b c i , ako j i h iz v i soke g o r e g l edate . T o r e j risar 
hribe in dol ine le bo l j t emne ali svet le narisa , in tako za-
znamva. D a pa v e , k a k o š i roko in d o l g o j e k a k o j e z e r o alj 
kaka nj iva , alj kak g o j z d ; k a k o visok j e h r i b , k a k o ve l ika j e 
dol ina i. t. d. , jih mora z inerit i , kakor ste sami pred nekimi 
leti vidili meriti travnike , nj ive , g o j z d e i. t. d. 

S leherni zemljov id ima z g o r e j po lnočno s tran , s p o d e j 
p o l d n e v n o , na levi z a h o d n o , na desni i zhodno . T u d i j e p r e -
p r e d e n s kosc i po ldausk ih in ravnotekoč ih obročov . N a neki 
strani ima obraz svojo m e r o , iz ktere b l i zo z v e š , k a k o da l eč 
j e o d Celovca d o B e l k o v c a , kedar s šest i lam (c i rke lnam) pi-
k e , ki k a ž e j o Ce lovec in B e l k o v e c z a s a č i š , in pot le j š e s t i l o 
na mero postaviš . Zeml jov id ti k a ž e , kje Sava izvira; ka-
k o se vije po krajnsk i , horvaški in s lavonski deže l i , dokler ue 
vtane v Donavi per Be lgradu . A k o se h o č e š šest i la poslužit i , 
b o š b l i zo z v e d e l , kak do lga j e Sava. 

( K o n e c s l e d i . ) 



Kaj je, in alj je nam potreben tesnopis? 

K ar le koli p i sov j e , in kakšne g o d e r sorte , bodi si naj novejš ih 
č a s o v , al s t a r o d a v n i h , vsaki j e iz znamenk sostavljen. T u d i 
j e d n a posamezna znamka j e že p i s : pisati se veh tedaj t o l i k o , 
k o zaznamovati . U m e t n o s t pisanja j e v naš ih čas ih le ineha-
n i š k o navajeno zaporedistavl jenje nekak ih p o d o b - čerk - znamk, 
p o kterih se b e s e d e , ki na naše u š e s a v d a r j a j o , u po-
samezne svoje g lase r a z v e ž e j o , ino tako n a š i m o č e s a m očitne 
p o s t a n e j o ; pa le r e d k o se k d o s svoj im miš lenjem pri te j 
čudopoln i stvari pisanja vs tav i , •— lehko in i se lno pole t i roka 
p o papirju, brez da bi n e i z k o n č n o dobroto pisanja spoznala . 

Čisto drugači j e to bilo v starodavnih č a s i h , kader še 
n ikdo papirja in rabljenja peresa in černi la , pa naj manje na-
š ih čerk ni pozna l . O b e l i s k i , p iramide ino stinksi , to so bili 
pervi piši Fenic i janov . S kako t e ž a v o j e roka s d le tom g lo -
hala u m r a m o r , da zapust i vnukovim vnukom vnukov s p o m i n 
n e k a k e pomenl j ive pr igodbe . Z a p o v e d i ino nauki so se tako 
p o t o m e o m z a p u š č a v a l i , kterih um in pamet sta s p o j e n o te 
zapus tke ojstro pretresivati morala. Na j e d n o samo z n a m k o 
se j e j e z e r j e z e r misli zveza lo — misel za misl ijo, kakor val za 
v a l o m , ino č lovek j e bil na bregu p r i g o d b n e dobe . 
H f U T e ž a v n o j e to bilo b r a n j e , zato pa j e tudi nevtrudljivi 
č l o v e š k i um si bo l j g iblj ive , bolj p o m n o ž e n e z n a m k e - č e r k e s k o -
val , pa še vse lej in vedno j e bil veliki z a d e r ž e k pri pisanju , 
— ni bi lo p a p i r j a , ino g l e j ! tudi papir se z n a j d e , č e ravno 
dragocen . P a kaj v e č ? potreboča sili nenas i t l j ivega č l o v e k a , 
kteremu j e š e vse to premalo ; on si h o č e ž ivo žareče b e s e d e 
od ust govorite l ja popisati . C i c e r o , čas t ig laden m o ž , sves t 
s i , kol ika u njem vlada m o č govorenja , in pravoljubitel osno-
vi svojemu osvobojencu Tironu t e s n o p i s , kterega mali ostanki 
so se š e do naš ih dni začuvali . S p o m o č j o tega pisa j e T i r o 
Ciceronove govorenja spopisal , in sicer naj pervo : Quousque 
tandem Catilina etc. Bili bi li mi te duhapolne govorenja ikad 
brati m o g l i , da ni bilo tesnopisa ? K d o t edaj ne spozna neiz-
k o n č n o dobroto pisanja u o b č e , i p o s e b n o tesnopisanja. 

K a j pak j e tesnopis ? T e s n o p i s je umetnost s prostimi, 
sbežni ini ino zvezivnimi z n a m k a m i , i z o d l o č a j e vse potrebno od 
manj p o t r e b n e g a , b e s e d e govorite l ja pisaje na tenko s ledi t i , 
ino s icer tak č isto zaznamovat i , tla se zaznamvano bodi si 
v č a s i , ali pa še le po letih , l ehko , ino zaneslj ivo prebrati 
more. 



Vsaka posamezna čerka ali znamka mora ž e u sebi sainoj 
prosta in kratka b i t i , in sicer tak da j e g l a s u , k terega name-
s tu je , p r i m e r n a , da se v taistem hipu č e r k a - z n a m k a narediti 
zamore, ki j e za izrečenje glasa potreben bil. P a š e to vse le j 
ne zadost i . Postav im r e č s l a s t bi se s naj prostejš imi znam-
kami pisala , namreč t a k , da bi se za vsako č e r k o j e d n a p ika 
postavi la. P e t pik bi tedaj potrebno b i l o , da se napiše reč : 
s l a s t , in sicer u tol ikih h i p i h , ko l iko j e p i k , s l a s t pa se 
vendar le v j e d n e m hipu izreče. D a se temu o d p o m o r e , j e 
ZVUII prostote znamk š e potrebna j i h z v e z i v n o s t , to j e , 
t akšna podoba čerk — z n a m k , da se j edna l e h k o v drugo 
zl i je brez vsakega prenehanja , da se s j e d n i m p o t e z o m u j e d -
noin hipu več znamk napisati more. R a v n o zato pa z n a m k e 
tudi morajo biti giblj ive , š i b k e ino b e ž n e . Kar j e š ibko j e 
vse o k r o g l o , bodi si zavito na j e d n o ali drugo stran. Potez i 
s ojstr imi koti so tedaj za tesnopis neveljavni . Z n a m k e o d 
leve na pravo nagnjene so pisajoč i roki bol j primerne in pri-
l e ž n e , s o tedaj tudi bolj b e ž n e . M i m o vsega t e g a j e pa š e 
j e d e n z n a č a j k tesnopisu si lno p o t r e b e n , na jmre : Prc inen-
Ijivost. 

Mora s e dati podoba znamke pri vsaj njeuej prostoti tak 
premeni t i , da na v idez nastane č isto druga, brez da bi se bi t je 
bilo premenilo . Vsi ti značaji so ne o b h o d n o >ppotrebni za vsa-
ki t e snop i s , kteri svojo z a d a č o sveršit i h o č e . Z e iz t eh po-
trebnih lastnosti tesnopisa se l e h k o prev id i , da se nepr i l eže 
vsaki tesnopis vsakemu j e z i k u , kako i vsaki čeve l j ne g r e 
na vsako kopito . Imeli so G e r k i , Riml jani , imajo F r a n c o z i , 
A n g l i a n c i , Menici svoje t e s n o p i s e , pa Rimlani niso mog l i 
g e r č k e g a , ne morejo Francoz i A n g l i a u s k e g a , ne Nemci F r a n -
c o z k e g a ne A n g l i a u s k e g a rabiti; dosta manj pa b o m o mi Sla-
veni j e d n e g a z m e d vs ih rabiti mogli . Kar se t iče končnih 
s lovk in korena S lavenskih i m e n , reči u o b č e , bi bil nas j e -
z ik tesnopisu pril ičnejši , n e g o vsaki drugi. Kar pa se t iče 
r e d o s l e d a čerk u našem j e z i k u , nemorem previdit i , kako bi 
s e tesnopis s lovenski osnovati moge l . N ič manje vendar ne-
morein dvomi t i , da b o m o tudi mi si tesnopis iznajšl i . 

L e ž i mi ž e d o l g o kako za jesenskoj meg lo j smisel u gla-
vi s l avenskega t e s n o p i s a , pa ni š e mi bilo m o g o č e , Jo prav 
j a s n o prev id i t i , zatorej s e m nakanil ti sos tavek pisat i , da 
z b u d i m d r u g e , kteri imajo bo l j bistre g lave za iznajti kaj iz-
v irnega . Kar se mene t iče, ne b o m zaostal , se p o svoji m o g o č -
nosti v tej reči truditi. Kaj pa š e ! b o mi mnog i reke l , k če -
mu nam j e tesnopis ! P o l a g a n o , p o l a g a n o , s inko dragi! 
p o s l u š a j , da naj s tarejš ih pisatel jev kot Martiala in dru-



g i h ne o m e n i m , samo to , kar gro f W . Sternau od tesnopisa 
pravi : 

D i e G e s c h w i n d s c h r e i b e k u n s t ist an und fiir s i ch eine h o c h s t 
interessante Erf indung , we i l s ie das fliegende W o r t e r r e i c h t , 
f e s tha i t , vviedergibt unrl verbreitet . S ie ermittelt ausserst frucht-
bar das Bedi irfniss zu boren , mit der Pf l i eh t zu s p r e r h e n ; s ie 
s ichert der R e d e , die v o r i i b e r g e h t , den Eindruck , der dau-
e r t ; s i e ges tat te t d e m R e d n e r die h o c h s t e se lbs tvergessende 
B e g e i s t e r u n g , vveil sie i h m die Gevvissheit g i b t , dass alle 
Fr i ichte dieser B e g e i s t e r u n g gesanunelt vverden. Auf so l che 
W e i s e gevvahrt sie den Sprechern die ede l s te F r u c h t b a r k e i t , 
w i e den Zuhorern die vol lstandigste AutFassung des akademi-
s c h e n V o r t r a g e s , der K a n z e l r e d e , der gerichtJichen Verhand-
l u u g , der s t a n d i s c h e n Aeusserungen von der B i ihne sovvohl , 
als vom P la tze aus. W i e vvichtig v i r d s ie daher fiir S c h u l e , 
K i r c h e , R e c h t s p f l e g e und V e r f a s s u n g s m a s s i g k e i t , fiir den Staat 
und die Nat ion i iberhaupt und im E i n z e l n e n i. t. d. 

M potrebno v e č pisateljev navajat i , kajti ž e iz t e g a lah-
k o vsaki važnost te umetnosti previdi . 

Ostaje mi tedaj še le suv i šno , druge koristi tesnopisa u 
o b č e i g lade na nas S lovane s o s e b n o pokazati . 

1 . S e pamet vedno bolj in bo l j b i s tr i , kajti t esnopisec 
prejšni s tavek š e p i še , ino ž e tudi na s l e d e č e g a paziti mora. 
T e s n o p i s e c se tak da leč pr iuč i , da mu pri prebiranju p i sanega 
perve reči zadost i jo spomcnit i se na celi s tavek. 

2. Večkrat se p r i m e r i , da imamo ali p r e m a l o č a s a , ali 
pa premalo papirja si kaj zapisati. T e s n o p i s nam olajša j e d -
no , no drugo. 

3 . Kak koristno j e za vsakega č loveka dnevnik pisati , 
k d e nam zopet tesnopis k veliki p o m o č i stoji . 

4 . Kteri popotnik nije ž e svojemu peresu kreluto že le l ? 
Iz popotvanja š e le takrat naj v e č o basen v l e č e m o , kada si 
v s e v a ž n e j š e , kar s m o vidili ali poskus i l i , s p o p i š e m o . T u d i 
tu nam tesnopis kakor dober prijatelj na strani stoji. 

5 . P o s e b n o pesn ikom in drugim pisate l jem j e tesnopis 
o d kor i s t i , in s icer da zamorejo ž ivemu teku svoj ih misli slediti . 

6 . Govorite l ju , kteri se na hitram k govorenju pripraviti 
m o r a , j e tesnopis dobrodoše l . 

7. T u d i vojnik u taboru se tej umetnost i ne b o tak l ehko 
odrekel . 

8 . N e č e m govorit i o d tergovcev , od deržavnikov , od ured-
nikov in drugih o s e b , kteriin bi v sem tesnopis večkrat dišal 
k o med in s ladkor , ampak še le samo omenim o b č e sbore , kte -
ri brez tesnopisa biti nemorcjo . 



R e s n i č n o vain p o v e m , serce mi naraša , kadar govorun, 
k o divja r e k a , ž ivo naprej vdirja, j a/, za njim, on mi ne vj ide , 
predenj z a d n o s topnjo on s t o r i , g a j a z i m a m ; krivo in pravo, 
kar j e g o v o r i l , j e mojemu papirju priklenjeno. R e s , da j e 
t e ž a v a , kadar tesnopisec b e s e d e iz ust govori te l ja tergati mo-
r a , pa g a ravno zato tesnopisec zna s p o d b o s t i , da svoje misli 
d o b r o s l o ž i , predenj nastopi oder . 

H o č e m o li mi Slavenci zgodiv.šino naših govori te l jev ime-
t i , kaj nam drugo zavs ta j e , kak se potegnit i za d o b e r tesno-
p i s ? S s lobodno ustavo in javnos t jo ž e j e p o v s o d u v e d e n bil 
t esnopis , zato pa so tudi poznani njih govorite l j i , kter ih vsaka 
r e č j e ostala zapisana v kn ige narodne. Slavui Gabe l sborger , 
n e m š k i t e s n o p i s e c , se j e vse svoje ž iv l jenje trudil iznajti sred-
s tvo duhovno reč s materijo z v e z a t i , in g l e j ! njemu j e za 
r o k o m poš lo . 

K a d ga ž e d o l g o v e č ne b o , takrat še b o prav s lovet i 
zače l , č e prav ga j e narod n j e g o v e g a v e k a u s iromaščiui ž i -
veti pust i l . D e l a j m o tedaj i mi S l a v e n c i ! kopajmo , rovajmo u 
dnu naš ih prirojenih duhovnih la s tnos t i , da iznajdeino tudi ti 
biser , kteri nam venec olepša. J a z s e m pripraven na te pre-
t e ž n e vprašanja vsakemu odgovarjat i in s svojimi malimi pripo-
močk i priskočit i . 

I v a n V i 11 k o v i č . 

N a r o d o v e p e s n i . 

Sm e r t . 
(Koroška 12 Roi ja . ) 

Ras t i , rasti rožmarin 
(Druje rože tudej ž njim.) 

Al neoženjan vmerjam 
(Bom mov pušelc zalan.) 

On bo pošlinja moja ce s t , 
(Kder bom iz svjeta vzet.) 

Kder z bjelam perlam bom pokri t , 
(Jite vmiranje zvonit.) 

Kaku zvoni lapii pojo , 
(Me na britof vabijo.) 

Saj ne bom ko sam trohnov, 
Bom dro bratov več imOv, 
ln bodam spet iz groba vstov. 



— — 

Bomo vsi poklicani 
S vcsevo štimo angelsko 
V dolino Jožafatovo. 

S v . J o ž e f . 
( Š t a j e r s k i iz Sovčave ) 

Sveti Jožef stari možck 
Lepo belo brada m a , 
Z nogoj gible, dete zible, 
Lepo dete Jezusa. 

Z 

(Goriška 

Marija po pulji r a j ž a , 
Ljepo moli roženkrane. 

Sam Ježuš ji hre napruti 
Oj prelubi sinak nje. 

Gnada, gnada mati moja 
Kaj ste takoj žalostna? 

Ali ste teha žalostna, 
Ki žitne polje n« rodjo. — 

i 
Jes nisem teha žalos tna , 
Ki žitne polje ne rodjo. — 

Marija po pulji r a j ž a , 
Ljepo moli roženkrane. 

Sam Ježuš ji hre naprut i , 
Oj prelubi sinak nje. 

Gnada, gnada mati moja , 
Kaj ste takoj žalostna? 

Ali ste teha žalostna? 
Ki vinske terte ne rod jo? 

Jes nisem teha žalostna, 
Ki vinske terte ne rodjo. — 

Marija po pulji rajža , 
Ljepo moli roženkrane. 

Sam Ježuš ji hre napruti 
Oj prelubi sinak nje. 

Gnada, gnada mati inoja 
Kaj ste takoj žalostna ? 

Ah ste teha žalostna, 
Ki duše v vicah vpijejo? 

e n a p o r o d n i c a . 

iz Kastanj iv ice Lli/.o Deviua. ) 

Ki duše v viceh vpijejo, 
Vas na pomoč kličejo? 

Jes nisem teha žalostna , 
Ki duše v vicah vpijejo. 

Jes nisem teha žalostna, 
Ki vinske terte ne rodjo. 

Jes nisem teha žalostna, 
Ki žitne polje ne rodjo. 

Jes sem le leha žalostna, 
Ki se mi smili buha žjana ; 

Ki na purodi že stoji 
Šestnajst dn i , šejstnajst noč i , 

Šestnajst dni , šestnajst noči , 
Pa se nečeš čjez njo vsmilit. 

Kako se čem čjez njo vsmilit 
Ki roženkranca ni molila, 

Roženkranca ni molila, 
Ni Bohu se perporočila. 

Marija je hore vstala 
Ano k buhej žjani šla. 

Vstante hore vi ž janica , 
Začnite molit svjet roženkrane. 

Svjet roženkrane začela molit , 
Začela molit svjet roženkrane. 

Ha še dobro ni zmolila, 
Je mlado dete že rodila. 

Bohu se je perqoročila 
Noj ljubej devici Mariji. 



Lubej devici Mariji 
An vsim lubim svetjeiiikam. 

Poslušajte vsi dokliči 
An vse žjane zakonske. 

K svetarn mašam hodite, 
Ljepo molte svjeti roženkranc. 

An Bohu se perporočite 
An ljubej devici Mariji. 

Lubej devici Mariji 
An vsim lubim svetjeiiikam. 

Amen! 

R a j s k a p t i č i c a . 

(Šta jerska iz do l inskega b t i f o B r e 7 . e e , zapisa l g. Ulaga. ČudnoViito je t o , da je 
p r i p o v e d k a od rajske p t ičke 11 Kusii t ud i z n a n a , pog le j : l inss i sches Leselmclr 

voin Heym , Riga 1805 ua s t rani 22.) 

V kloštri mnihov sedemnajst , 
Ta osemnajsti je gvardjan biv. 

Pa ena tičea perleti, 
Na niskim oknu posedi. 

Začela je s kluncam pikali, 
Od raja nebeškega pevali. 

Na to počasi odleti , 
Mladga meniha več v kloštri ni. 

Oj odpri , odpri vratar mlad, 
De trudne noge počinejo. 

Pa kdo si t i , al ka j si t i , 
De tak pozno še v klošter greš'? 

O vratar mlad jes sem menih t i s t , 
K je včerej za tičcoj s kloštra šov. 

Minihi se vkup zbirajo, 
Stare bukve prebirajo. 

Preteklo je že tristo let 
Tristo let nu osemdeset, 
De je en menih s kloštra šov. 

Na to mi menih prebledi, 
En bev golobček v nebo zleti. 

Književni pregled• 

S l o v e n s k i k o l e d a r z a l e t o 1851. Na svitlo (lan od Mirosla-
va Vilharja. V Ljubljani natisnil Ignac. žl. Kleinmajer, 



Serčna radost mora ^ vsacega pravega rodoljuba obiti, ko pomisli 
kako veselo i spešno domače naše slovstvo napreduje i od dne do dne lepše 
i čverstejše rastlike poganja. Novi dokaz tega je nam ovi mični slo-
venski koledar, slavno delo našega iskrenega za majko Slavo nevtrudlji-
vega rodoljuba g. Vilharja, kteri se je tu zopet prav izverstnega pesnika 
skazal. Razun navadne pratike, neklerih soinnjev i. t. d. obseže tudi v 
kratkem naj imenitniše prigodbe do sadajnega časa, in kar temu delu naj 
večo ceno da, so njegove mične pesmice i basni , med kterimi nam po-
sebno taiste dopadejo, ki imajo naslove vsih 12 mescev. Podamo tu 
dve našim bravcem v poskušnjo i razsojo . 

M a r c. 
M e t u l j č e k , m e t u l j č e k , Kaj hočeš buditi 

Zakaj tak h i t i š « Cvetlice lepe, 
P r e z g o d a j , oh ljubček, De zdvignejo stajat 

Okoli ferliš! L e d e n e glave ? 

Saj ni še p r i j a 11 i c Alj , mene clo prašaš , 
R u m e n i h nikir , v Ce jaz še gorim'? 

Pod soncam, pod luno Ce.sim k a j pridobil? 
Kraljuje še m i r ! Če še k a j želim? 

M e t u l j č e k , m e t u l j č e k , 
N e p r a š a j z a t o ! 

T e b ' s v o b o d a c v e t e , 
M e n ' n i k d a r ne b o ! 

N o v e m b e r . 

L i p a , tvoj k i n e se o t r e sa , Z n a m , de ža lu ješ , oh mila! 
. Strašen raztepa te piš ! Zi m a pa v e č n a n e b o ! 
Zalostinosne v nebesa P o m l a d ti spet povernila 

Nage mladike moliš! K i n e bo z' darljivo roko! 

Nježne peresca zelene M e n ' p a j e p o m l a d p r e t e k l a 
(Pomladi blaženi d a r ) , Z i m a ž e t e r k a z m o č j o : 

Krog po dolini razžene N i n e ž e l e z a n e j e k l a , 
Zime sin — d i v j i v i h a r ! D e b i b r a n i l a p r e d n j o ! 

Miros lav . 

I na koncu ne moremo druzega kakor serčno vošilo izreči , da nam 
taj mični koledar še mnogo mnogo let i zha j a ! Znotrajna i zvunajna 
oblika se je nam prav prikupila. Obseže 72 strani. Dobi se za 20 kr. 
sr. tudi v Celovcu pri F. žl. Kleinmajerju. 

Zi v i n o z d r a v i l s t v o z a ž i v i n o z d r a v n i k e , ž i v i n o r e j -
c e , k m e t o v a v c e in p o s e s t n i k e ž i v i n e s p l o h . Pod tim na-
slovom menita učena gospoda Dr. Bleiweis in Dr. Strupi te silno imenit-
ne bukve po potu naročbe izdajati začeti, ako se 400 naročnikov oglasi. 
Oglasi za naročbo so zadnji čas do v s i h S v e t i h odperti. Obsegle b o j o : 

1) nauk podkovanja zdravih in bolnih kopit in ozdravljanje vsih ko-
pitnih bolezin, 



2) poznanje vsib vunanjih in notranjih delov, iz kterih živinske trupla 
obstoje , in njih opravil v zdravim s tanu, 

8) obširni nauk živinoreje domače živine vsacega plemena, in njenega 
plemenjenja, 

4) razlago bolezni sploh , 
5) popis vsih zdravil sploh, in kako se rabi jo , 
6) nauk o spoznanju in ozdravljanju vsih vunanjih in natranjih bolezin 

k o n j , goveje živine, ovac , koz , prešičev in psov, 
7) obširni nauk pri porodih, lahkih in težkih, naše domače živine, 
8) poduk v razsojevanju vunanjih oblik (vunanje podobe) živine, 
9) poduk klavno živino in meso za vžitek ogledovati, 

10) sodnijsko živinoznanstvo, to je , kako se pri kupovanju, pri pravdah 
z a s t r a n k u p l j e n e , ranjene ali scer poškodovane živine po po-
stavah ravnati. 
Vsak lahko iz tega pregleda zapopade obširnost teh bukev in njih 

kor is tnos t , da bojo zares p r a v e h i š n e b u b v e , v kterih se bo svet 
in pomoč za vsako potrebo našla. 

Cele bukve bojo obsegle 40 do 50 pol (Bogen). Vsak teden pride 
ena pola na svit lo, ki bo veljala 4 kraje, dobrega denarja. 

V s a k , ki se na te bukve naroei , pošlje v z a g o t o v i l o n a r o č b e 
40 k ra j e . , ki se bojo porajtali za plačilo p o s l e d n i h (zadnih) deset pol. 

Serčno je želeti, da bi se prav prav veliko naročnikov nabralo! 

Z m e s , 

N a u s p o m e n u L a v o s l a v e K e r s n i k o v e . 
Naša milena domorodkinja je uinerla 17. maja 1850 u 17. godinici 

svoje starosti. Lavoslava je s svojimi nježnimi pesnicami naduševala naše 
bra t re , ona je valjda u mnogoterom serdcu probudila čut domoroden 
i vsom pravom pevala: Ja sim mlada Ilirka. Ovu cvetlicu ljubezni jo j 
na preranu gomilu položim s tužnim serdcem, premda meni ne bi osobno 
poznata. 

Nemila sudbina je tebe, krasna ružo! u naj lepšem cvetu pokosila. 
Tvoj g l a s , šumu vod podoben, je kako zeleno listje i krasno dišeče 
cvetje po širokom polju raztrosila; poslušatelji tvojih nježnih pesmicah iz 
dna domorodnoga serdca za tobom uzdisaju i gorke solze rone. Otu-
žnost nam serdca cepi, kada se t ebe , jasna zvezdo! se t j amo, koja 
si nam mračnu noč veselo razsvetljivala, svojom lirom sedmoglasnom 
unimaje persa hrabrih bratov in milih sestricah za matku veličastnu, za 
domovinu premilenu. Tvoja uspomena, sestr ico! jošče vsejednako živi 
i živela buda, dok preteka kerv slavjanska naše žile, dok dam puca zdra-
vo serdce za majku Slavu. Prestani dakle serdce moje! koriti ljuti 
udes ; prestani oko moje! solze točiti za nadušenu domorodkinju. Ona 
več miruje u naručaju inatke slavne, neprestano gleda u majkino oko, 
koje jo j kaže: Moje, kčerko! sledila si trage. 

O milena krasne zadače kčeri slavjanskih ! Vi imate u mlade grudi 
dečice svoje nježnu čut sladkoga rodoljubja usaditi; vi imate našu nade-
polnu mladina bistriti i hrabriti za buduče poslovanje na š i rokom, skoro 
povse pustom polju Slavjanstva, koje nove s i le , novu snagu za nove 



čase zahteva, jerbo sreča ili nesreča domovine i vas zajedno stiže. Je-
dini pogled iz očiuh domorodne deve, jedina reč iz ustih slavjanske že-
nice zamore razplamtiti vsako mužko serdee k junaštvu, buduč da su vse 
njihove čuti i misli nekakvim tajnim vozetom s našimi živo skopčane. 
One nas vode kako angjeli, one nas obsevaju neizrekljivem čarom bo-
žanstvene miline i nam pružaju sladku nagradu vsih trudovah naših. 

Gojite dakle mile sestrice! domorodnu čut u svojih njedrih, sadile 
ju u mlada persa dece svoje, da nam uzplamti živim plamom domovina 
prostrana od morja sinjega vse do morja beloga, a životvorni žar hoče 
prosipati neizmerne plodove po ravnoj zemlji slavnih sinkov majke Slave. 

R a d o s l a v R a z l a g . 

P a s t i r s k i l i s t D i a k o v s k e g a i S r e m s k e g a b i s k u p a . 
Ove dni smo sprejeli pastirski list visokorodnega gospoda Jožefa 

Jur ja Strossmajerja, novo posvečenega Diakovskega i Sremskega biskupa i 
iskrenega rodoljuba slavonskega. Zlate resnice so Iu zapopadene. Naj si 
jih vsaki globoko v serce vtisni! Zavolj pomanjkanja prostora povzeme-
mo iz njega samo tretji de l , ki o narodnosti i domoljubju govor i , ka-
kor sledi: 

»Tretja vejica sadašnjega duha je n a r o d n o s t i d o m o l j u b j e . 
Ljubi moji! Da smo se tu al ondi rodil i , da smo udje tega al unega 
naroda, pride od Boga , brez čigar svete volje ni vrabec iz koče na ko-
čo ne preleti, ni vlas niz glave naše ne pade. Ljubav domovine toliko 
je prirojena človeku, da vsaki, ki ima le kolčkaj nježno se rce ; z isto 
lajno naravjo domovine svoje v neko ožje obeenje prijaznostii i ljubezni 
stopi. O kako radi ogledamo po dolgem bivanju v tuji zemlji sopet do-
mače šege i navade! O kako milo oči obračamo na berda, koja so se 
nekdaj našemu detinskemu glasu odzivala! O kako radostno posetjamo 
dobrave, obhajamo polja, pozdravljamo reke i potoke, koji so bili nek-
daj priče naših zabav! V tujej pak zemlji, koliko veselje občutimo, ka-
dar bodi si poslednjega prostaka od roda i plemena svojega opazimo! 
Zakaj dozdeva se nam, da v njim samem celi narod svoj gledamo, po-
zdravljamo , ogerljujemo. Vse to belodano pokazuje , da nam je ljubezen 
do roda i domovine božja roka v serce vsadila. To nam naše znotrajno 
čutje kaže ; vera pa nam dva veličanstvena izgleda domorodne ljubavi 
predočuje; jednega od samega odrešenika našega, koji se pogledav na 
Jeruzalem i pomisliv na zla i nesreče, ktere je to meslo zbog svoje ter-
dovratnosti preterpeti imelo, vžalostil i plakati začel. Glejte, kako se je 
neka osobita ljubezen do domovine i naroda svoga našla v božanstvenem 
sercu onega , koji je ves svet z neizmerno ljubeznijo prigerl i l , i z žert-
fovanjem samega sebe odkupil! Dobro opazuje verh tega učeni Bossuet 
(Politique sacre liv. I. art. VI. 2. propos.), da je Jezus kerv svojo s po-
sebnim obzirom na svoj narod profil , ter hotel, da se po žer tv i , ktero 
je na lesu križa celemu svetu daroval, tudi ljubezen do domovine posveti. 
Drugi izgled ljubavi do naroda svoga nam podaje sv. Pavel Apostel, koji 
je , kakor se čita v posl. Rimlj. pogl._ I X . , predvidiv u duhu zla i nego-
de svojega naroda vzkliknul: »Žalost velika i bol neprestano obhaja 
»serce moje ; želil b i , da bi sam bil proklet od Jezusa za brate svoje, 
»ki so mi po polti r o j ak i " , to je : rad bi sam vse z lo , ki na rod moj 
čaka , prelerpel , ko bi ga le s tim rešiti zamogel. »Je tedaj znamenje 



»spočenega i z golim koristoljubjem opojenega serca , nečutiti ljubezni do 
»domovine v persih svojih". Pravi kristjan po izgledu svoga odrešenika 
i Apostelna narodov iskreno ljubi doni i rod svoj ; sile svoje napredova-
nju narodne sreče rad posvečuje; s t re le , narodu svojemu namenjene, po-
sebno pa one, ktere bi mu dušo ali serce raniti zainogle, krepko odbija; 
poslednič, ako je potreba, celo življenje svoje na žertvenik domovine z 
veseljem položi. Sreče pak i blagostanja naroda svoga kristjan ne meri 
z merilom ovega sveta, ki večidel tmino za svetlobo, in svetlobo za tnii-
ne č i s la , ki čislo slavo v gospodovanje in nepravdo, i narodno veličino 
v oholost i napetost stavi: timveč z merilom vere svoje, koja nas uči : 
da brez kreposti i čiste vesti ni s r e č e , ne napredka; koja ono ljubezen 
vzbu ja , ki če celi svet v jedno telo spojiti, ter l jubosuma, preziranja i 
sovraživa ne poznaje, o sreči drugih narodov iz serca se raduje ; koja 
ono pravoljubje v serce naroda vcepljuje, ki se ostro evangeljskega iz-
jeka derži: Kar nimaš r a d , da ti drugi store, i ti drugim ne stori; kar 
žel iš , da ti drugi s to re , i ti stori drugim. 

Jezik narodni poslednič čisla kristjan ko naj večji dar božj i ; ko 
ogledalo, v kojem se duša i serce naroda svojega v svojej bitnosti po-
kazujeta; ko naj močnejšo podlago narodnega izobraženja; ko naj spo-
sobneje sredstvo, s kojim se na naroden duh deluje, kof blagajno, v 
kojej se vse duševno blago naroda znajde; zato v s e , kar more, stori, 
da se jezik narodni izobrazi , obogati , oplemeni, vse pak od njega od-
v rača , kar bi ga ponižali, pokvariti , ostrupiti moglo; toda nikakor ne 
prezira jezike inostranske, timveč rad se jih uč i , ter hlago iz njih zajeto 
v blagajno naroda svoga prenaša , po izgledu bučelice, koja po raznih 
vertovih svoj medni sok nabira, ter v svojo košnico nosi". 

Gotovo mora sledni rodomili Slavjan, take besede čilavši, iz polne-
ga serca vzkliknuti: Bog živi še mnogo le t , srečnej čredi takega pa-
s t i r j a , i milej materi Slavi toliko blagega sina! P. 

N e o s k r u n j e n j e. 
Rudeče lice venča 
Dekleta in mladenča 
Serca prerahel mir , 
Krepča njun' zdravja vir 
In dobrovoljnost obderži 
Kdor njuni bistroum množi 
Če preslrupeni slasti gad 
Se piknil njuni ni zaklad. 

S t r a s t . 
Začetno slasti djanje 
Začara z rajam l o k , 
Pa nje napredovanje 
Je tužnost , r eva , jok 
Mladosti žarne lice 
Se mračno oblede 
Nedolžnost, sram device 
Se ljuto razcvete. 

Ternogorsk i . 

V litfJZl/M/ti 
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S m e š n i c e . 

Slu/.abnik je pravdosredniku (dohtarju) koš rakov s listom vred v 
mesto nesel. Med potom pa 'nekej obsedi , koš na stran položi i za-
dremlje. Med tem se mu pa vsi raki iz koša potepejo. — V velicem 
strahu donese on list brez rakov pravdosredniku. Taj ga prebere, ter 
se k služabniku oberne rekoč: „Moj dragi , v listu stojijo raki! — 
»Hvala Bogu" , pravi zdaj strahu osvobodjen služabnik, »da ste jih u 
listu našli. Hudirji so mi vsi na potu iz koša pobegnuli. 

Neki gospodič se je v družini hvalil in bahal , da ga j e rajnki go-
spod Paripatič u celem svojem živlenju samo jedenkrat vidil i mu vendar 
vse svoje premoženje zapustil. »To je vaša sreča , " mu pravi jeden nje-
govih znancev, »zakaj če bi vas bil večbarti vidil i tako dobro poznal, 
kakor m i , bi vain gotovo se reparja ne bil zapustil. 

Neki vrairajoč je dal takole svojo poslednjo voljo zapisati: Ničesar 
nimam: dolžen sim mnogo, kar še črez os tane, siromakom zapustim. 

Metlaji alj metulji so huda huda ovčja bolezen; ktera ovca jo dobi, 
večidel pogine. Serblji pripovedujejo od te bolezni sledeče: Nemci so 
enkrat hudiča vjeli i so ga vprašali , kaj je dobro za metlaje t i on je 
jim odgovoril: Ako so vse metlajaste ovce že pokrepale do ene, se 
mora ta ena trikrat gnati okoli tamar ja , i potem ne bode krepnila nobe-
na v e č , kakor ta sama. 

Neki tesar in zdravnik gresta po cesti , kar začne u bližnej vesi 
goreti. »Glej, glej!" zakliče veselo tesar »kako moja pšenica cvet i !" 
Komaj to izgovor i , spoderkne, pade i si nogo zlomi. »Glej , ljubi pri-
ja te l j !" pravi zdaj zdravnik, »tvoja pšenica šele cvet i , moja je pa 
že zrela." 

Neka žena odkrije svojej prijatlici nekaj prav skrivnih r e č i , ter jo 
popros i , da bi jih nikomur ne povedala. — „Ne skerbite s e ! " pravi pri-
ja t l i ca , " bom molčala, kakor vi. 

Nekemu vojšaku je krogla obe nogi odtergala. »Na kaj sim le žin-
j a l , " zavpije ranjeni, »da sim se tako zanemaral'? stokrat sim Bogu du-
šo i telo priporočil, i na te šantave noge sim čisto pozabil!" 

P r o * n j a 
Ker je J a d r a n s k i S l a v j a n , ki je nam toliko krasnih sostav-

kov donašal, za čas prenehal, povabimo i poprosimo vse častite pisatelje 
i rodoljube, ki so doslej v njega dopisovali, da bi prihodnjič našo b č e -
l i c o s svojimi izverstnimi sostavki počastiti blagovolili. Vred. 

P r i d j a n a je p o s l e d n j a po l pola i zavitek, za sp i sovnik . 

Odgovorni izdatelj in tiskar: F e r d . zl. K l e i n m a j r . 


